Epson Stylus- Office BX610FW/ Office TX610FW/ SX610FW series EPSON

EXCEED YOUR VISION

Navodila za uporabo-osnove

- za uporabo brez rac¢unalnika -

Osnovni vodic za rad

- za uporabu bez racunala -

YnaTtcTBO 3a OCHOBHU onepauumn

- 3a ynoTtpeba 6e3 komnjyTep -

Osnovni vodic za rad

- za upotrebu bez ra¢unara -




O teh navodilih
O ovom vodi¢u
3a oBa ynaTcTBo

O ovom vodicu

Med branjem navodil upostevajte naslednje simbole:
Prilikom citanja uputa, molimo Vas da obratite paznju na ove smjernice:

rlOLII/ITyBajTe ' OBME HAaCOKM flofeKa ro Yymtate ynaTtcTBoTo:

Dok citate uputstva pratite sledece smernice:

Opozorilo:

Opozorila morate upostevati
in se s tem izogniti telesnim
poskodbam.

Upozorenje:

Potrebno je ¢vrsto drzati se
upozorenja kako biste izbjegli
tjelesne ozljede.

Mpeaynpenysame:

MNpepynpeayBamata Mopa fa ce
nounTyBaart 3a fja ce usberHat
TenecHU NoBpeau.

Upozorenje:

Upozorenja se moraju pazljivo
pratiti da bi se sprecilo
povredivanje.

Previdno:

Opozorila morate upostevati
in se s tem izogniti telesnim
poskodbam.

Paznja:

Potrebno je obratiti paznju kako
biste izbjegli ostecenje Vaseg
uredaja.

BHumartenHo

3abenewkKunTe 3a BHUIMaBakbe Mopa
Aa ce nounTyBaaT 3a Aia ce n3berxHe
owiTeTyBatbe Ha onpemara.

Oprez:

Mere opreza se moraju pratiti
da bi se sprecilo ostecivanje
opreme.

N

Treba je upostevati, tako da
preprecite telesne poskodbe in
poskodbe opreme.

Potrebno je obratiti paznju kako
bi se izbjegle tjelesne ozljede ili
ostecenja Vaseg uredaja.

Mopa fa ce nounTyBa 3a fa ce
n36erHar TenecHy Nospean n

olwTeTyBatba Ha Bawara onpema.

Mora se pratiti da bi se sprecilo
povredivanje i oStecivanje
opreme.

i

Opombe:

Opombe vsebujejo pomembne
podatke in napotke za uporabo
tiskalnika.

Napomena:

Napomene sadrze vazne
informacije i naputke za uporabu
Vaseg pisaca.

HanomeHa:

HanomeHuTe coppaT BaxH
MHbOPMALMN 1 COBETU 3a
KOPUCTEHE Ha MeyaTayor.

Napomena:

Napomene sadrze vazne
informacije i savete za upotrebu
Stampaca.
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Prikazuje Stevilko strani,
kjer lahko najdete dodatne
informacije.

Ova oznaka upucuje na broj
stranice na kojoj moZzete pronaci
dodatne informacije.

MNMoka3saten Ha 6pojoT Ha
CTpaHMLaTa Kafe WTo MoXe
[la Ce HajaaT fOMNONHUTENHN
nHpopmaLmu.

Oznacava broj strane na kojoj se
mogu nadi dodatne informacije.



Za vet informacij
Za dodatne informacije
lobmBatbe noBeKe NHpopmaLmm

Za vise informacija

Navodila za telefaks
Vodic za telefaks
YnatcTBO 3a pakcupatbe
Uputstvo za rad sa faksom

Navodila za uporabo
Korisnicki vodi¢
YnatcTBO 3a KOPUCHUKOT
Korisnicki vodi¢

veveE [IF




G- 2

Pomembni varnostni napotki 6
Navodila za nadzorno plos¢o 8
Prilagajanje kota plo3¢e n
Varcevalna funkcija 1"
Uporaba zaslona LCD 12
Samodejni ponovni zagon po prekinitvi napajanja 15

Delo z napravo

Izbira papirja 18
Nalaganje papirja 20
Namescanje pomnilniske kartice 22
Namescanje originalov 24
Nacin Copy
Kopiranje dokumentov. 30
Kopiraj/Obnovi fotografije 32
Menijski seznam 35

Nacin Print Photos

Tiskanje fotografij 40
Tiskanje z razli¢nimi postavitvami 42
Tiskanje cestitk s fotografijami 44
Tiskanje fotografij s kazalne pole 47
Menijski seznam 50
Drugi nacini
Tiskaj na ¢rtani papir. 56
Skeniranje na pomnilnisko kartico 58
Skeniraj v racunalnik 59
Varnostne kopije shranite na zunanjo enoto 61
Menijski seznam 62

Setup Nacin (Vzdrzevanje)

Preglejte status kartuse s ¢rnilom 66
Pregled/ciscenije tiskalne glave 68
Poravnava tiskalne glave, 70
Nastavitev PictBridge 72
Menijski seznam 74
Odpravljanje tezav
Sporotila o napaki 78
Zamenjava kartus 82
Zastoj papirja 86
Tezave s kakovostjo tiska/prikazom 89
Klicanje tehni¢ne podpore 93
Kazalo 96
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Vazni sigurnosni naputci 6
Vodi¢ za upravljacku plo¢u 8
Podesavanje ugla upravljacke ploce 1
Funkcija ustede energije 1"
Uporaba LCD zaslona 12
Automatsko ponovno pokretanje nakon prekida napajanja 15

Upravljanje medijima

Odabir papira 18
Umetanje papira 20
Umetanje memorijske kartice 22
Umetanje izvornika 24
Nacin rada Copy
Kopiranje dokumenata 30
Copy/Restore Photos. 32
Popis izbornika 35

Nacin rada Print Photos

Ispis fotografija 40
Ispis stranica razlic¢itog izgleda 42
Ispis fotografskih cestitki 44
Ispis fotografija sa kontaktne kopije 47
Popis izbornika 50

Ostali nacini rada

Ispis papira sa crtama 56
Skeniranje na memorijsku karticu 58
Skeniranje na ra¢unalo 59
Izrada pricuvne kopije na vanjskom uredaju za pohranu 61
Popis izbornika 62

Nacin rada Setup (Odrzavanje)

Provjera stanja spremnika tinte 66
Provjera/cis¢enje glave pisaca 68
Poravnavanje glave pisaca 70
Postavljanje za PictBridge. 72
Popis izbornika 74

Rjesavanje problema

Poruke o pogreskama 78
Zamjena spremnika tinte 82
Zaglavljivanje 86
Poteskoce s kakvoc¢om ispisa/izgledom 89
Kontaktiranje korisnicke podrske 93
Indeks 97
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BaxHu 6e36eaHOCHM ynaTcTBa 6
Bopawnu 3a KoHTponeH naHen 8
MpunaropyBatbe Ha aronoT Ha NaHenoT 11
DyHKUWja 3a 3alTeaa Ha eHepruja 11
Kopuctere Ha LCD-ekpaHoT 12
ABTOMATCKO pecTapTupatbe No NPeKnH Ha CTpyja 15

PakyBatbe co xapTmnjarta

U36uparbe xapTuja 18
CraBatbe xapTuja 20
BmeTHyBarbe MeMopucka KapTuuka 22
CraBatbe opurmHanmi 24
Pexxum Copy
Konuparbe fokymeHTH 30
Konunpare/o6HoByBare dpoTorpaduu 32
MeHn 35

Pexum Print Photos

Meuatere dpoTtorpadum 40
lMeuaTarbe CO pa3nnuHK pacnopeau 42
Meuatere pasrnegHuLn 44
Meuatere dpoTorpaduu oA MHAEKCEH NCT 47
Mehn 50

Apyrun pexumn

MeyaTere xapTnja cO NMHUN 56
CKaHupatbe Ha MeMopuCKa KapTuuka 58
CkaHuparbe Ha KomnjyTep. 59
Pe3epBHa Konuja Ha HafiBOpeLLeH MEMOPUCKM ypena 61
Menn 62

Pexxum Setup (OapKyBatbe)

MpoBepka Ha cocToj6aTa Ha KaceTuTe CO MacTUIo 66
MpoBepKa/uncTerbe Ha rMaBaTa 3a nevatetbe 68
MopaMmHyBatbe Ha rnaBaTa 3a nevatetbe 70
MocTaByBatbe Ha PictBridge. 72
Menn 74

PewaBamwe npo6nemu

Mopaku 3a rpewkn 78
MeHyBarbe Ha KaceTuTe CO MacTuIo 82
3arnaBeHa xapTuja 86
Mpo6nemu co KBanWUTETOT/pPacnope/ioT Ha NevaTerbeTo 89
KoHTaKTupatbe co nogApluKata 3a Kynysauunte 93
WHpekc 98
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Vazne mere zastite 6
Vodic za kontrolnu tablu 8
Podesavanje ugla table 1
Funkcija stednje energije. 1
Koris¢enje LCD ekrana 12
Automatsko ponovno pokretanje posle prekida napajanja 15

Rukovanje medijima

Izbor papira 18
Ubacivanje papira 20
Ubacivanje memorijske kartice 22
Postavljanje originala 24
Rezim Copy
Kopiranje dokumenata 30
Copy/Restore Photos 32
Lista menija 35

Rezim Print Photos

Stampanje fotografija 40
Stampanje sa razli¢itim izgledima 42
Stampanje foto cestitki 44
Stampanje fotografija sa indeksne strane 47
Lista menija 50
Ostali rezimi
Stampanje papira sa linijama 56
Skeniranje na memorijsku karticu 58
Skeniranje na ra¢unar. 59
Pravljenje rezervne kopije na spoljnom skladisnom uredaju 61
Lista menija 62

Setup rezim (Odrzavanje)

Provera statusa kertridza 66
Provera/¢iscenje glave za stampanje 68
Poravnavanje glave za Stampanje 70
Konfigurisanje PictBridge veze 72
Lista menija 74

Resavanje problema

Poruke o greskama 78
Zamena kertridza 82
Zaglavljivanje papira 86
Problemi sa kvalitetom/izgledom $tampanja 89
Kontakt sa sluzbom za korisni¢ku podrsku 93
Indeks 99
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Pomembni varnostni napotki
Vazni sigurnosni naputci
BakHu 6e36egHOCHM ynaTcTBa

Vazne mere zastite

220-240V
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Prepricajte se, da napajalni
kabel ustreza vsem zadevnim
lokalnim varnostnim
standardom.

Tiskalnik namestite blizu
vti¢nice, kjer lahko napajalni
kabel z lahkoto iztaknete.

Provjerite odgovara li kabel
lokalnim sigurnosnim
standardima.

Pisac smjestite blizu zidne
uti¢nice, tako da ga mozete
jednostavno iskljuciti.

MocTaseTte ro nevatayot
6J1I/ICKy A0 suAeH Wwrekep, 3a
[la MOXe TeCHO /la Ce OTKauu
kabenort 3a cTpyja.

MposepeTe fanu kabenot
3a CTpyja e BO CornacHocT
CO CUTe BaXeUKM JIOKaHu
6e36eHOCHU CTaHAaPAN.

Uverite se da je kabl za
napajanje u skladu sa
odgovarajucim lokalnim
standardima zastite.

Stavite stampac blizu zidne
uti¢nice tako da kabl moze lako
da se izvuce iz nje.
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Uporabljajte samo prilozeni
napajalni kabel. Uporaba
drugega kabla lahko povzroci
pozar ali elektri¢ni udar.
Kabla ne uporabljajte z drugo
opremo.

Koristite jedino naponski kabel
koji je isporucen s pisacem.
Uporaba nekog drugog

kabela moze izazvati pozar

ili udar struje. Kabel nemojte
upotrebljavati s drugim
uredajima.

Kopwucrete ro camo Kabenot 3a
CTpyja LITO ce ncnopavysa co
neyatayoT. KopucTereTto Apyr
kaben Mmoxe aa npefusBMKa
noxap nnm cTpyeH yaap. He
KopuCTeTe ro Kabenor co apyra
onpema.

Koristite samo kabl za
napajanje prilozen uz tampac.
Upotreba drugih kablova moze
izazvati pozar ili strujni udar.
Ne koristite kabl ni sa kakvom
drugom opremom.

Uporabljajte samo tisto vrsto
napajanja, ki je navedena na
nalepki.

Koristite iskljucivo onaj izvor
napajanja koji je naveden na
naljepnici.

Kopucrete camo 13Bop Ha
HarojyBatbe KaKo LUTo e
Ha3HaueH Ha eTuKeTaTa.

Koristite samo izvor napajanja
naznaden na nalepnici.
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Preprecite poskodbe in
odrgnine kabla.

Pazite da se kabel ne osteti ili
ne izlize.

He po3Bonysajte Kabenor aa ce
owTeTn UNN NCKNHe.

Ne dozvolite da se kabl za
napajanje osteti ili ishaba.

E3

Med kopiranjem, tiskanjem ali
skeniranjem ne odpiraje enote
za skeniranje.

Nemojte otvarati jedinicu za
skeniranje tijekom kopiranja,
ispisivanja ili skeniranja.

He oTBOpAjTe ro ckaHepoT
Ao[eKa ce Konupa, neyatn unn
CKaHupa.

Ne otvarajte kuciste skenera
tokom kopiranja, Stampanja ili
skeniranja.
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V tiskalniku in okoli njega ne
uporabljajte prsil, ki vsebujejo
vnetljive pline. V nasprotnem
primeru lahko povzrotite pozar.

Unutar pisaca ili oko njega
nemojte koristiti proizvode
za rasprsivanje koji sadrze
zapaljive plinove. To moze
izazvati pozar.

He kopwucTeTe cnpejosu wro
CcoApXaT 3anannBu racosm BO
VNN OKoMy Nevatayor. Taka
MOXe Aa npeausBukaTe noxap.

Ne koristite aerosole koji sadrze
zapaljive gasove unutar ili oko
Stampaca. To moze izazvati
pozar.
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Tiskalnika ne servisirajte
sami, razen v primerih, ki
so v dokumentaciji posebej
razlozeni.

Nemojte pokusavati popraviti
pisa¢, osim u slu¢ajevima koji

su posebno objasnjeni u Vasoj
dokumentaciji.

AKO He e noce6Ho objacHeTo
BO JOKyMeHTaLujaTa, He
obupayBsajTe ce camu aa ro
nonpagarte neyaTa4yor.

Ne pokusavajte sami da
popravite stampac osim ako
je to posebno objasnjeno u
dokumentaciji.

Kartuse hranite izven dosega
otrok; ¢rnila ne pijte.

Spremnike za tintu Cuvajte
izvan dohvata djece i nemojte
piti tintu.

YysajTe rv Kacetute co
MacTVo BOH OCer Ha Aelja 1
He MnujTe ro MacTunoTo.

KertridZe ¢uvajte van domasaja
dece i ne pijte mastilo.

~—F~-

V primeru, da ¢rnilo pride v

stik s kozo, jo operite z milom
in vodo. Ce ¢rnilo pride v stik z
o¢mi, jih takoj sperite z vodo.
Ce se kljub temu pocutite slabo
ali imate tezave z vidim, takoj
obis¢ite zdravnika.

Ukoliko ruke zaprljate tintom,
operite ih sapunom i vodom.
Ukoliko tinta dospije u Vase oci,
odmah ih isperite vodom. Ako

i nakon toga osjetite nelagodu
iliimate poteskoce s vidom,
odmah se obratite svojem
lije¢niku.

AKO BM KamnHe MacTuio Ha
KoXKaTa, 0AMUjTe o CO CanyH 1
BOAa. AKO BU Bnese BO ouunTe,

ncnnakHeTe rv BeHall co Boja.

AKoO cé yluTe BU € HenpujaTHO
wnn nmarte I'IpOﬁl'IEM CO BMAOT,
BefjHalll ofeTe Ha nekap.

Ako mastilo dospe na kozu,
sperite ga vodom i sapunom.
Ako dospe u o¢i, odmah
isperite vodom. Ako i dalje
osecate nelagodnost ili ne
vidite dobro, odmah se obratite
lekaru.

Ko kartuse vzamete iz
embalaZe, jih ne stresajte; lahko
pride do puscanja.

Nemojte tresti spremnike tinte
nakon sto ste otvorili njihova
pakiranja jer to moze izazvati
curenje tinte.

He npotpecyBajte rn kacetute
CO MaCcTWIO OTKaKo Ke r
OTBOpPWTE, TaKa MOXe Aa
npoTeuvar.

Ne tresite kertridZze nakon
otvaranja pakovanja jer to
moze izazvati curenje.

V primeru, da odstranite
kartuso zaradi kasnejse
uporabe, pred umazanijo in
prahom zas¢itite obmotje
dobave ¢rnila in jo shranite v
enakem okolju kot tiskalnik. Ne
dotikajte se vrat dobave ¢rnila
in njihove okolice.

Ako iz pisaca izvadite spremnik
tinte kako biste ga koristili
kasnije, zastite podrucje za
dovod tinte od necistoce i
prasine, a spremnik pohranite
u istom okruzju kao i pisac.

Ne dodirujte ulaz za tintu ili
podrugje oko njega.

AKo BaauTe KaceTa CO MacTuno
3a nofoLiHeXHa ynoTpeba,
3alTMTETe rO AENOT 3a
ncnywTtakbe MacTuno og
HeUNCTOTUM U MpaLLvHa
uyBajTe ja KaceTaTa BO UCTU
YCNOBW KaKo nevyata4yot.

He ponunpajrte ro oteopot

3a vcnywrame Mactuio n
NPOCTOPOT OKOJTy Hero.

Ako izvadite kertridz radi
kasnije upotrebe, zastitite izlaze
za mastilo od prljanja i prasine

i Cuvajte kertridZ u istoj sredini
gde i stampac. Ne dodirujte
izlaze za mastilo i okolnu
povrsinu.



Navodila za nadzorno plos¢o

Vodi¢ za upravljacku plocu

Bogwnu 3a KOHTPONEH NaHen

Vodic¢ za kontrolnu tablu

O

Vkljuci/izkljudi tiskalnik.

Iskljucuje/ukljucuje pisac.

BknyuyBatbe / UcknyuyBatbe Ha

neyartayort.

Ukljucuje/iskljucuje stampac.

Home

Vrni se do vrha menija. Ko ste v
vrhnjem meniju, lahko preklopite
med nacini Copy, Print Photos,
Scan in Fax.

Vraca na glavni izbornik. Na
glavnom izborniku, omogucava
prebacivanje izmedu Copy, Print
Photos, Scan i Fax nacina rada.

BpaKatbe Ha MOYETOK Ha MEHWTO.
Kora cTe Ha mo4YeToK Ha MeHUTO,
ce npedpnyBa Mery pexumuTe
Copy, Print Photos, Scan u Fax.

Vraca na glavni meni. Na
glavnom meniju prebacuje u
rezim Copy, Print Photos, Scan
i Fax.
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Spremeni prikaz fotografij in
fotografije obreze.

Mijenja nacin prikaza fotografija
ili ih obrezuje.

MeHyBatbe Ha NpUKa3oT Ha
doTorpadum nnm otcekyBatbe
nenosu of doTorpadumTe.

Menja prikaz fotografija ili ih
opseca.

Prikaze pomoc ob resevanju
tezav.

Prikazuje Pomoc za rjesavanje
problema.

Ce npuKaxyBa NOMOLL 3a
peLuaBatbe Npobaemu.

Prikazuje Pomo¢ za resavanje
problema.

PrikaZe predogled izbranih
podob ali prikaze nastavitve.

Prikazuje predprikaz odabranih
fotografija ili prikazuje postavke.

Ce npuiKaxyBa nperneg
Ha U36paHn CAVKN UAK
NpyriKaxxyBa NocTaBKuTe.

Prikazuje pregled izabranih slika
ili prikazuje postavke.



Oblika nadzorne plosce je odvisna od podro¢ja.

Izgled upravljacke ploce se razlikuje od lokacije do lokacije.

Jn3ajHOT Ha KOHTPOJTHMOT NaHen e pasnyeH BO 3aBNCHOCT Of 3emjaTa.

Izgled kontrolne table zavisi od trzista.

f

IzpiSe podrobne nastavitve v
posameznem nacinu.

Prikazuje detaljne postavke za
svaki nacin rada.

Ce npvikaxyBaaT ieTanHu
NOCTaBKM 3a CEKOj PexuM.

Prikazuje detaljna podesavanja
za svaki rezim.

<A P> V0K

Izbere fotografije in menije.

Odabire fotografije i izbornike.

Ce n36uvipaat doTtorpadpum un

MeHuja.

Bira fotografije i menije.

M)

Prekli¢e/ponastavi predhodni
meni.

Odbacuje unos/vraca na
prethodni izbornik.

OTKayBarbe 1 BpaKare Ha
NPETXOAHOTO MEHN.

Prekida rad/vraca se u prethodni
meni.

+, -

Nastavi Stevilo kopij.

Podesava broj kopija koje Zelite

ispisati.

OppeayBatbe 6poj Ha Konmu.

Podesava broj kopija.

Dolo¢i datum/c¢as ali Stevilo kopij
ter Stevilke faksov.

Odreduje datum/vrijeme ili broj
kopija, kao i brojeve telefaksa.

Ce ofipefyBa flaTyMOT/BpemMeTo
1Ny 6pojoT Ha KoMK, Kako 1
6poeBuTE Ha HaKCOT.

Definise datum/vreme ili broj
kopija, kao i brojeve faksa.
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PrikaZe zadnjo klicano 3tevilko.
Vnese razmak pri vnasanju ali
urejanju stevilk. Uporabite lahko
tudi znak “-".

Prikazuje posljedniji birani broj.
Unosi pauzu prilikom unosa

ili uredivanja brojeva. Mozete
koristiti i “-".

Ce npuKaxyBa nocnefHNoT
n36paH 6poj. Ce BHecyBa nay3sa
npv BHeCyBatbe Unu ypeayBatbe
6poesun. Moxe Aa Kopuctute
n"-",

Prikazuje posledniji birani broj.
Unosi pauzu prilikom upisivanja
ili uredivanja brojeva. Mozete
koristiti i “-".

E /Y
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PrikaZe seznam hitrih klicev
v nacinu Fax. Na koncu vnese
razmak pri vnasanju/urejanju
stevilk/znakov.

Prikazuje popis brojeva za brzo
biranje u Telefaks nacinu rada.
Brise unatrag za jedno mjesto
prilikom unosa/uredivanja
brojeva/slova.

Ce npuKaxyBa ClCOKOT 3a
6p30 6rpatbe Bo pexumor Fax.
o nomecTyBa KypcopoT Ha3aj
npu BHecyBarbe/ypefyBarbe Ha
6poeBw/KapaKkTepu.

Prikazuje spisak za brzo biranje u
rezimu Faks. Brise za jedno mesto
unazad prilikom upisivanja/
uredivanja brojeva/znakova.

%u(o

Vkljuci/izklju¢i samodejno
odzivanje. Vnese razmak pri
vnasanju/urejanju Stevilk/znakov.

Ukljucuje/iskljucuje automatsko
odgovaranje. Unosi prazno
mjesto prilikom unosa/
uredivanja brojeva/slova.

Ce BKNyuyBa/ucCKyuyBa
aBToMaTtcku ogroeop. Ce BHecyBa
npa3HO MeCTo NpU BHeCyBatbe/
ypenyBatbe 6poeBu/KapaKkTepyl.

Ukljucujef/iskljucuje automatsku
sekretaricu. Unosi razmak
prilikom upisivanja/uredivanja
brojeva/znakova.

g

Zazene kopiranje/tiskanje.

Zapocinje kopiranje/ispis.

Ce noyHyBa co Konupare/
nevarete.

Zapocinje kopiranje/ stampanje.

@

Ustavi kopiranje/tiskanje/
faksiranje ali ponastavi
nastavitve.

Zaustavlja kopiranje/ispis/slanje
faksa ili vraca postavke na
pocetnu vrijednost.

Ce 3acTaHyBa Konupatbe/
neyvateme/ncnpaKkarbe Gakc unu
peceTnpatbe Ha MOCTaBKM.

Prekida kopiranje/stampanje/
slanje faksa ili ponistava
postavke.



Prilagajanje kota plosce
Podesavanje ugla upravljacke ploce
Mpunarogysarbe Ha arofoT Ha NaHeNnoT

Podesavanje ugla table

Ce Zelite spustiti ali zapreti plo$¢o, jo odklenite tako da premaknete ro¢ico
na zadniji strani dokler ne slisite klika in jo spustite. Plos¢o enostavno
dvignite.

Za spustanje ili zatvaranje upravljacke ploce, otkocite je povlacenjem
rucice na straznjem dijelu dok ne klikne, a potom spustite. Da uspravite
upravljacku plo¢u, jednostavno je dignite.

3a fia ro cnywwTMTE MY 3aTBOPUTE MAHENOT, OTKyYeTe ro CO NMOBNEKyBatbe

Ha pauKaTa Ha 3aiH1OT Aen JoAeKa He KIMKHE 1 MoToa ChyLuTeTe ro.
EQHOCTaBHO NMOAWTHETE ro NaHenoT 3a U3JMrHyBame.

Da biste spustili ili zatvorili tablu, otkljucajte je tako $to ¢ete rucicu na

zadnjem delu vudi dok ne klikne, a zatim spustite. Jednostavno podignite
ploc¢u da biste je izdigli.

Varcevalna funkcija
Funkcija ustede energije
QyHKUWja 3a 3alTea Ha eHepruja

Funkcija Stednje energije

Po 13 minutah nedejavnega stanja se zaslon zatemni za varéevanje z
energijo.

Pritisnite kateri koli gumb (razen O On), ¢e Zelite zaslon ponovno aktivirati.

Nakon 13 minuta neaktivnosti, zaslon se zacrni radi ustede energije.

Pritisnite bilo koji gumb (osim O On) za povratak zaslona u prethodno
stanje.

Mo 13 MWHYTW HEAKTUBHOCT, €KPaHOT NOUpPHYBa 3a Aa wrean eHeprmja.

MpuTucHeTe Koe 6uno konue (ocseH O On) 3a fa ro BpaTUTe €KPaHOT BO
HerosaTa NpeTxoAHa cocTojba.

Nakon 13 minuta neaktivnosti, ekran se zatamnjuje radi Sstednje energije.

Pritisnite bilo koje dugme (osim & On) za vra¢anje ekrana u prethodno
stanje.
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Uporaba zaslona LCD
Uporaba LCD zaslona
Kopunctemwe Ha LCD-ekpaHoT

KoriS¢enje LCD ekrana

12
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a

Z gumbom Copies + ali
- nastavite Stevilo kopij
za izbrano fotografijo.

Pritisnite Copies + ili

- kako biste odredili
broj kopija za odabranu
fotografiju.

MpuTncHete Copies +
Vnu - 3a la ogpepuTe
6poj Ha Konuu 3a

n3bpaHata potorpaduja.

Pritisnite Copies + ili
- da podesite broj kopija
izabrane fotografije.

b

Pritisnite € ali P, ce Zelite
nastaviti gostoto.

Pritisnite «ili» da
podesite gustocu boje.

MputncHete A nnn
» 3a na ja onpepunte
ryctvHara.

Pritisnite «ili» da
podesite gustinu.

C

Pritisnite na A ali ¥

in izberite menijski
element. Osvetlitev se
pomakne gor ali dol.

Pritisnite A ili ¥ kako
biste odabrali Zeljeni
izbornik. Obiljezeno
podrucje se pomice gore
ili dolje.

MputncHeTe A Unn
V 3a fja n3bepete
CTaBKa Off MEHWTO.
ObenexyBateTo ce
LBV Harope vnnu
Hagony.

Pritisnite A ili ¥ da
izaberete stavku menija.
Svetlije polje se pomera
navise ili nanize.

d

Pritisnite na » in odprite
seznam elementov
nastavitve.

Pritisnite » kako
biste otvorili popis
sa stavkama za
podesavanje.

MpwutucHeTe » 3a aa ro
OTBOpPWUTE CNCOKOT CO
CTaBKM 3a NOCTaByBatbe.

Pritisnite » da
otvorite listu stavki za
podesavanje.

e

Pritisnite na € ali» in
spremenite fotografijo,
prikazano na zaslonu
LCD.

Pritisnite < ili > kako
biste promijenili
fotografiju koja se
prikazuje na LCD
zaslonu.

MputncHete A nnn
» 3a fa ja cmeHUTe
doTorpadujata
npuKkaxaHa Ha LCD-
€KpaHoT.

Pritisnite «ili» da
promenite fotografiju
prikazanu na LCD
ekranu.



f

Ko je nastavitev Fix Red-Eye nastavljena na On-This Photo ali On-All Photos, %l je prikazana naslednja
ikona.

@/ ikona je prikazana na obrezani podobi.

Ko podobo obrezete, je prikazana naslednja & ikona.

Kada je postavka Fix Red-Eye podesena na On-This Photo ili On-All Photos, prikazuje se ikona % .
lkona @ se prikazuje na obrezanim slikama.

Kada je slika podrezana, prikazuje se ikona 1.

Kora noctaekarta Fix Red-Eye e noctaBeHa Ha On-This Photo nnu On-All Photos, ce npukaxysa nkoHata
.

VIKoHaTa 1) ce npuKaxKyBa Ha MCeYeHa CInKa.

Kora cnvkara e nceveHa, ce NpuKaxyBa KoHata &

Kada je postavka Fix Red-Eye postavljena na On-This Photo ili na On-All Photos, prikazuje se ikonica %a..

lkonica @] se prikazuje na opsecenoj slici.

Ako je slika opsecena, prikazuje se ikonica L.

9

V nacinih Fax in Copy se v desnem zgornjem kotu LCD zaslona prikaze
ikona ADF, ce je dokument v samodejnem podajalniku listov.

U nacinima rada Telefaks i Kopiranje, ADF ikona je prikazana u
gornjem desnom dijelu LCD zaslona kada se neki dokument nalazi u
automatskom ulaga¢u dokumenata.

Bo pexumoT Fax 1 Bo pexumot Copy, ce npurKkaxyBa NKoHaTa Ha
ADF Bo ropHuoT geceH gen Ha LCD-eKpaHOT Kora uMa AOKYMEHT BO
ABTOMATCKMOT AOAABAY Ha [JOKYMEHTU.

U rezimima faksa i kopiranja, u gornjem desnom uglu LCD ekrana
se prikazuje ikonica ADF ukoliko se u automatskom ubacivac¢u
dokumenata nalazi dokument.

13
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Ko imate na vasi pomnilniski kartici shranjenih vec¢ kot 999 fotografij, LCD zaslon prikaze
sporocilo, ki omogoca izbiro skupine. Podobe so urejene po datumu, ko so bile narejene.
Ce Zelite izbrati in prikazati podobe v skupini, pritisnite A ali ¥ za izbiro skupine in nato
pritisnite OK. Ce Zelite ponovno izbrati skupino ali mapo, izberite Setup, Select Location in
nato $e Group Select ali Folder Select.

Kada imate vise od 999 fotografija na memorijskoj kartici, LCD zaslon prikazuje poruku
koja vam omogucava da odaberete grupu fotografija. Slike su sortirane prema datumu
fotografiranja. Za odabir i prikazivanje slika u grupi, pritisnite A ili ¥ da odaberete grupu, a
zatim pritisnite OK. Za ponovni odabir grupe ili mape, odaberite Setup, Select Location, a
potom odaberite Group Select ili Folder Select.

Kora nmare noeke og 999 dotorpadum Ha memopuckata Kaptnuka, LCD-ekpaHoT
npuKaxyBa nopaka 3a fja BU 0BO3MOXM fla n3bepete rpyna. Cnvkute ce coptupaart cnopep
[aTyMoT Kora ce poTorpadupaHu. 3a fla n3bepeTe 1 NpriKaxxeTe CIVKU BO rpyna, NPUTUCHeTe
A vnv ¥ 3a fla n3beperte rpyna u notoa nputrcHete OK. 3a NoBTOpHO Aa n3bepeTte rpyna
unu nanka, nsbepete Setup, Select Location 1 notoa nsbepete Group Select unu Folder
Select.

Ako imate vise od 999 fotografija na memorijskoj kartici, LCD ekran prikazuje poruku koja
vam omogucava da izaberete grupu. Slike su sortirane prema datumu snimanja. Da biste
izabrali i prikazali slike u grupi, pritisnite A ili ¥ za izbor grupe, a zatim pritisnite OK. Da biste
ponovo izabrali grupu ili direktorijum, izaberite Setup, Select Location, a zatim izaberite
Group Select ili Folder Select.

4

Dejanski prikazan zaslon se lahko
rahlo razlikuje od tistih, ki so
prikazani v teh navodilih.

Stvarni prikaz na zaslonu moze se
malo razlikovati od prikaza danog
u ovom vodicu.

BMCTUHCKMOT NpunKas Ha eKpaHoT
MO>Ke MaJIKy fla Ce pasnvKyBa of
NpUKaxkaHWTe BO OBOj BOAWY.

Stvarni prikaz na ekranu se moze
malo razlikovati od onog koji je
prikazan u ovom vodicu.



Samodejni ponovni zagon po prekinitvi napajanja
Automatsko ponovno pokretanje nakon prekida napajanja
ABTOMATCKO pecTapTupae Mo NPeKkuH Ha cTpyja

Automatsko ponovno pokretanje posle prekida napajanja

Ce je napajanje prekinjeno, medtem ko je tiskalnik v na¢inu v pripravljenosti za
faksiranje ali med tiskanjem, se samodejno ponovno zazene, ko je napajanje
spret vzpostavljeno. Tiskalnik piska priblizno 2 sekundi.

Ukoliko dode do prekida napajanja dok je pisa¢ u stanju pripravnosti za
faksiranje ili ispis, pisa¢ se automatski ponovno pokrece po obnovi napajanja.
Pisac¢ daje zvucni signal u trajanju od oko dvije sekunde.

AKo [lojAe A0 NPEKMH Ha CTpyja Kora reyaTtayoT e BO PeXUM Ha MUpyBake 3a
daKc unu Kora neyatu, Toj aBTOMaTCKM Ce pecTapTvpa Kora cTpyjaTa NOBTOPHO
Ke fojae. MeyatayoT AaBa CrHan okosy ABe CeKyHAu.

Ukoliko dode do prekida napajanja kada je Stampac u rezimu pripravnosti za

faks ili Stampanje, on se automatski ponovo pokrece kada se napajanje vrati.
Stampac daje zvucne signale otprilike 2 sekunde.

Z rokami ne segajte v tiskalnik, dokler se tiskalniska glava ni ustavila.

Ne stavljajte ruku u unutrasnjost pisaca sve dok se glava pisaca ne prestane
kretati.

He cTaBajTe ja pakaTa BO neyatayoT AOAEKa rMaBaTa Ha neyaTayoT He
npectaHe Aa ce ABVXKW.

Ne stavljajte ruke unutar Stampaca dok se ne zaustavi glava za Stampanje.

15
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&

Ponovni zagon je ustavljen, ce pritisnete kateri koli gumb na nadzorni
plosci, Se preden je LCD zaslon prizgan.

Ponovno pokretanje se zaustavlja, ako bilo koji gumb na upravljackoj ploci
bude pritisnut prije uklju¢ivanja LCD zaslona.

PeCTamepaH:eTo Ce NpeKnHyBa ako Ce NpUTnUcHe Koe 6uno Konue Ha
KOHTPOMHUOT NaHen npen Aa ce BKayyn LCD-eraHOT.

Ponovno pokretanje se zaustavlja ako se neko dugme na kontrolnoj tabli
pritisne pre ukljucivanja LCD ekrana.

&

Odvisno od razmer pred prekinitvijo napajanja, se lahko ne bo ponovno
zagnal.V tem primeru lahko ponovni zagon sprozite s pritiskom na® On.

Ovisno o okolnostima koje su prethodile prekidu napajanja, pisac se
mozda nece ponovno pokrenuti. U ovom slucaju, ponovno pokretanje
mozete izvrsiti pritiskom na® On.

Bo 3aBMCHOCT 0fj OKONHOCTUTE Mpef NPEKMHOT Ha CTPYja, meyatayor
MOXe fia He ce pecTapTrpa. Bo 0Boj ciyyaj, Moxe fia ro pectapTupare co
npuTnckatbe Ha O On.

U zavisnosti od situacije pre prekida napajanja, Stampac se mozda nece
ponovo pokrenuti. U tom slucaju, ponovno pokretanje izvrsite pritiskom
na® On.



Delo z napravo
Upravljanje medijima
PakyBame co xapTunjaTa
Rukovanje medijima
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Izbira papirja Ce Zelite tiskatina  NazaslonuLCD  Kapaciteta Ako Zelite ispisivati  Odaberite ovu Kapacitet

. . ta papir... izberite to vrsto vstavljanja (listi) na ovakav papir... ¥ vrstu papira na umetanja (u
Odabir Papira papirja LCD zaslonu listovima)
- X . pisaca
R Ob Plain P 12 #!
VI36VI pa HE Xa pTVUa : N PPt i Topet Hamml a  Obican papir Plain Paper [12 mm] *'
. b Epson Prvovrstni Plain Paper 80 pap P
Izbor Papira navadni papir za b ' Epson Premium Plain Paper 80
brizgalne tiskalnike obican papir za
tintne pisad
¢ Epson Svetlo beli Plain Paper 80 Intne pisace
papir za brizgalne ¢  Epson Bljestavo Plain Paper 80
tiskalnike bijeli papir za
tintne pisad
d  EpsonTezak Matte 20 intne pisace
matiran papir d  Epson Matirani Matte 20
i - turdi
e Epson Papir za Matte 80 papir- tvre
fotografije za e Epson Papir za Matte 80
brizgalne tiskalnike tintne pisace
: fotografske
f Epsen Prvovr?nl Prem. Glossy 20 Kvalitete
papir s svetlecim
premazom f | Epson Premium Prem. Glossy 20
jajni fotografski
Poseben papir, ki je na voljo, je g Epson Prvovrstni  Prem. Glossy 20 ;J:g:: otograiski
odvisen od podro¢ja. papir s
Raspolozivost specijalnih medija se polsvetle¢im g Epson Premium Prem. Glossy 20
razlikuje od lokacije do lokacije. premazom ?zlusjaj:l'(. )
. otografski papir
[ocTtanHocTa Ha crieumjanHata h  Epson Papirza Photo Paper 20
XapTuja 3aB1CK Off 3eMjaTa. fotografije h  Epson Fotografski = Photo Paper 20
Dostupnost posebnog papira zavisi i | Epson Papirza Ultra Glossy 20 papir
od trzista. fotografije z i | Epson Ultrasjajni  Ultra Glossy 20
izredno svetle¢im fotografski papir
premazom i Epson Sjajni Glossy 20
j  Epson Svetle¢ Glossy 20 fotografski papir

apir za fotografije
pap arah *1 Papir teZine od 64 do 90 g/m’.

*1 Papir, teze 64 do 90 g/m”. Pogledajte tablicu na desnoj strani u vezi engleskih naziva
*2 Zaangledka imena papirjev glejte preglednico na desni strani. papira.

*
N



AKo cakaTe fa
nevartuTe Ha oBaa
xapTuja... 2

O6uyHa xapTuja

MNpBoknacHa
obuyHa xapTuja 3a
mactuno Epson

CeeTno 6ena
XapTuja 3a MacTuno
Epson

MartHa xapTuja
- Tewka Epson

XapTuja 3a
MacTuIo co
dotorpadpckm
kBanuTeT Epson

MNpBoKnacHa cjajHa
doTorpadcka
xapTuja Epson

MpBoKnacHa
nonycjajHa
dotorpadcka
xapTuja Epson

®Dotorpadcka
xapTuja Epson

YnTpacjajHa
doTorpadcka
xapTuja Epson
CjajHa
doTorpadcka
xapTuja Epson

W36epeTe ro oBoj
TUM Ha XapTuja Ha
LCD-eKkpaHoT

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem. Glossy

Prem. Glossy

Photo Paper

Ultra Glossy

Glossy

XapTuja co TexkuHa oa 64 fo 90 r/m>

Bupete ja Tabenata of pecHata CTpaHa 3a aHMMUCKNTE NMUba

Ha XapTtuuTe.

Kanauutet
Ha NnonHere
(nucToBn)

[12 mm] *'

80

80

20

80

20

20

20

20

20

Ako Zelite da
Stampate na ovom
papiru... ¥
Obican papir
Epson Premium
obi¢ni papir za
inkdzet Stampace
Epson Bljestavo
beli papir za
inkdZet Stampace
Epson Matirani
papir - tvrdi
Epson Papir za
inkdzet Stampace
foto kvaliteta
Epson Premium
sjajni foto papir
Epson Premium
polusjajni foto
papir

Epson Foto papir
Epson Ultra sjajni
foto papir

Epson Sjajni foto
papir

Izaberite ovu vrstu Kapacitet (broj

papira na LCD listova)
ekranu

Plain Paper [12 mm] *'
Plain Paper 80
Plain Paper 80
Matte 20
Matte 80
Prem. Glossy 20
Prem. Glossy 20
Photo Paper 20
Ultra Glossy 20
Glossy 20

Papir tezine od 64 do 90 g/m*.
Za engleske nazive papira vidite tabelu na desnoj strani.

Plain paper
Epson Premium Ink

Jet Plain Paper

Epson Bright White
Ink Jet Paper

Epson Matte Paper
Heavyweight

Epson Photo
Quality Ink Jet
Paper

Epson Premium
Glossy Photo Paper

Epson Premium
Semigloss Photo
Paper

Epson Photo Paper

Epson Ultra Glossy
Photo Paper

Epson Glossy
Photo Paper
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Nalaganje papirja
Umetanje papira

CraBarbe xapTuja

Ubacivanje papira

Odprite in izvlecite.
Otvorite i izvucite.
OTBOpeTe U N3BNEYETE.
Otvorite i izvucite.

Odprite.
Otvorite.
OtBoperTe.
Otvorite.

(5]

4

Za uporabo papirja velikosti Legal,
glejte Navodila za uporabo na
internetu.

Prilikom uporabe papira veli¢ine
formata Legal pogledajte
Korisnicki vodic¢ na Internetu za
upute.

BupeTe Bo eNekTpoHCKOTO
YnaTcTBO 3a KOPUCHUKOT Kora
KOPUCTUTE XapTuja co ronemMmmHa
Legal.

Pogledajte na Internetu uputstvo
Korisnicki vodic kada koristite
papir formata Legal.

6]

2=
==

N

Iztaknite v smeri naprej.
Preklopite prema naprijed.
MNpeknonete Hanpep.
Preklopite unapred.

Potegnite in izvlecite.
Stegnite i povucite.
MpuTtncHeTe n nusrajte.
Uhvatite i izvucite.

Stran za tiskanje obrnite navzgor.
Ispisnu stranu okrenite prema gore.

CraBeTe ja XapTujaTa cO CTpaHaTa 3a
neyatetrbe Harope.

Ubacite stranu koja se Stampa
nagore.

Prilagodi.
Podesite.
HamecrteTe.
Podesite.




&

Ne nalagajte papirja nad ¥ oznako
puscice na stranskem vodilu.

Papir ne umecite iznad ¥ strelice
unutar boc¢ne vodilice.

He ctaBajTe xapTuja Hag ¥ 3HaKoT
Ha CTpesnKaTa BO FPaHNYHNKOT.

Ne ubacujte papir iznad ¥ znaka
strelice unutar vodica ivica.

Obrnite nazaj.
Preklopite natrag.
Mpeknonete Ha3aga.
Preklopite unazad.

i

Pred vlaganjem robove papirja
poravnajte.

Poravnajte rubove snopa papira
prije nego $to ga umetnete u
pisac.

MNMopamHeTe ru paboBuTe Ha
NNCTOBMUTE Npef Aa r cTaBuTe.

Poravnajte ivice papira pre
ubacivanja.

i

Ne uporabljajte perforiranega
papirja.

Nemojte upotrebljavati papir s
rupicama za uvezivanje.

He kopucTeTe xapTuja co aynku 3a
cnupana.

Ne koristite perforirani papir.

N
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Namescanje
pomnilniske kartice

Umetanje
memorijske kartice

BmeTHyBame
MeMOopKCKa
KapTuuka

Ubacivanje
memorijske kartice

Odstranjevanje
pomnilniske kartice

Uklanjanje memorijske
kartice

Bapere MeMopuncKa
KapTn4iKa

Vadenje memorijske
kartice

Vstavite samo eno kartico naenkrat.
Umecite jednu po jednu karticu.
BmeTHeTe camo efjHa KapTuyKa.
Kartice ubacujte jednu po jednu.

Preverite, ali lu¢ka ostane prizgana.
Provjerite da li lampica svijetli.

I'IposepeTe Aann CBETNOTO OCTaHyBa

3ananeHo.

Proverite da li lampica ostaje da
svetli.

Preverite, ali lucka ostane prizgana.
Provjerite da li lampica svijetli.

[poBepeTe ganu CBETNIOTO OCTaHyBa

3ananeHo.

Proverite da li lampica ostaje da
svetli.

Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.

Ne poskusajte na silo potisniti
kartice v odprtino do konca.
Kartica ne sme biti namesc¢ena do
konca v odprtino.

Ne pokusavajte na silu umetnuti
cijelu karticu u utor. Kartica bi
manjim dijelom trebala ostati
izvan utora.

He obugyBajTe ce cocuna aa ja
BMETHETE KapTuyKaTta AoKpaj BO
oTBOpOT. He Tpeba fa e LenocHo
BMeTHaTa.

Ne pokusavajte silom da ugurate
karticu do kraja u leziste. Ne treba
da bude uvucena do kraja.

&
. A4
Sveti Utripa
Uklju¢eno Lampica treperi
Ceetn Tpenka
Uklju¢eno Treperi




[Memory Stick Duo Adaptor

-

<1280

xD-Picture Card
xD-Picture Card Type M
xD-Picture Card Type M+
xD-Picture Card Type H
SD

SDHC

MultiMediaCard
MMCplus

MMCmobile *

MMCmicro *

miniSD *

miniSDHC *

microSD *
microSDHC *

Memory Stick

Memory Stick PRO

MagicGate Memory Stick
Memory Stick Duo *

Memory Stick PRO Duo *
Memory Stick PRO-HG Duo *
MagicGate Memory Stick Duo *

Memory Stick Micro *

Compact Flash

Microdrive

L

*Potrebujete adapter
*Potreban je prilagodnik
*HenxopneH e apantep

*Potreban adapter

V primeru, da pomnilniska kartica potrebuje adapter, ga nataknite
preden kartico vstavite v rezo, sicer se kartica lahko zatakne.

Ako je za uporabu memorijske kartice potreban prilagodnik,
umetnite ga u utor prije nego Sto umetnete karticu, jer bi se u
suprotnom kartica mogla zaglaviti u utoru.

AKo e noTpe6eH aganTep 3a MEMOPYCKaTa KapTuUKa, MpUKIydeTe
ro Npef Aa ja BMETHeTe KapTuyKaTa BO OTBOPOT, MHaKY Taa MOXe
[a ce 3arasu.

Ako memorijska kartica zahteva adapter, stavite karticu u njega
pre nego sto je ubacite u uti¢nicu, u suprotnom kartica se moze
zaglaviti.
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Namescanje
originalov
Umetanje izvornika

CraBarbe opurnHanu

Postavljanje

originala

Ze uporabljeni izvirniki

Velikost A4/Letter/Legal
Vrsta Obicajen papir
Teza 64 g/m? do 95 g/m?
Zmogljivost 30 listov ali 3 mm ali

manj (A4, Letter) /10
listov (Legal)

24

Samodejni podajalnik
listov (ADF)

Automatski ulagac
dokumenata (ADF)

ABTOMATCKM foaaBay
Ha gokymeHTN (ADF)

Automatski ubacivac
dokumenata (ADF)

Primjenljivi izvornici

Format
Vrsta

Tezina

Kapacitet

A4/Pismo/Legal
Obican papir

od 64 g/m? do 95
g/m?

30 listova ili 3 mmiili
manje (A4, pismo)
/10 listova (Legal)

&

Vase originalne dokumente lahko poloZite v ADF za hitro kopiranje,

opti¢no branje ali posiljanje vec strani po telefaksu.

MozZete umetnuti originalne dokumente u automatski ulaga¢ dokumenata

za brzo kopiranje, skeniranje ili faksiranje vise stranica.

Moxe pa rv cTaBuTe OpurMHanHuTe JoKymeHTr Bo ADF 3a 6p30 Konvparbe,
cKaHupatbe unn pakcnpatrbe noseke CTpaHULM.

Originalna dokumenta mozete da postavite u automatski ubacivac
dokumenata za brzo kopiranje, skeniranje ili slanje faksom vise stranica.

YnoTtpebnvBu opurmHanm

lonemuiHa
Tun
Maca

Kanauutet

A4/Letter/Legal
O6uyHa xapTuja

64 r/Mm? fo 95 r/m?

30 aucToBu Unv 3 MM
vnu nomanky (A4,

Letter) /10 nuctosu
(Legal)

Upotrebiljivi originali

Veli¢ina
Vrsta
Tezina

Kapacitet

A4/Letter/Legal
Obican papir

64 g/m” do 95 g/m?
30 listova ili 3 mmiili

manje (A4, Letter) /10
listova (Legal)



n Ce Zelite prepreciti zatikanje
papirja, ne uporabljajte
naslednjih dokumentov. Pri
teh vrstah uporabite drzalo za
dokumente.

1 Dokumenti, ki jih lahko spnete s

spojkami...

1 Dokumenti, na katerih je lepilni

trak ali se jih drzi papir.
Vrste Photos, OHP, ali papir
odporen na toploto.

3 Strgan, zguban ali papir z

luknjami.

4

Zravnajte z robovi.
Lupnite da poravnate rubove.

MoTuyKHeTe 3a fia r'M u3pamHuTe
pabosure.

Potapsite da poravnate ivice.

n Da sprijecite zaglavljivanje
papira, izbjegavajte sljedece
vrste dokumenata. Za ove
vrste, koristite podlogu za
dokumente.

1 Dokumenti uvezani spajalicom,

klamericom i sli¢no.

1 Dokumenti na koje je
zalijepljena traka ili papir.
Fotografije, prozirnice ili
termalni papir.

3 Papir koji poderan, zguzvan ili
ima rupe.

Odprite.
Otvorite.

OTBoperTe.
Otvorite.

ﬂ 3a fja cnpeyuTe 3arnaByBarbe
Ha XapTujaTa, u3berHyBsajTe
I cnegHuTe AOKYMEeHTU. 3a
OBVEe TUMOBW, KOPUCTETE ja
Tabenata 3a AOKYMEHTN.
O [lokymeHTV noBp3aHu co
CMOjHULM 3a XapTuja, CNOjHNLA
1 TakKa HaTamy.

1 [lokymeHTU Kou nmaat
3asieneHo feHTa Wm xapTuja.
®Ootorpadpum, OHP nnu xaptuja
3a MPEHOC Ha TOMNHa.

O Xaptuja WwTo e ckmHaTa,
CTyTKaHa Uiy nma gynku.

Izvlecite.
Povucite.
Jlnsrajre.
Pomerite.

ﬂ Da biste sprecili zaglavljivanje
papira, izbegavajte sledece
dokumente. Za ove tipove
koristite plo¢u za dokumente.

1 Dokumenti spojeni spajalicama,
heftalicom itd.

1 Dokumenti koji imaju traku ili
papir zakacen za njih.
Fotografije, folije za projektore
ili termo papir.

O Papir koji je poderan, zguzvan
iliima rupe.

Obrnite navzgor.

Umetnite okrenuto nagore.
BmeTHeTe co nuueTo Harope.
Ubacite licem nagore.
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Za 2-up Copy prikaz, postavite originale tako kot je prikazano na desni.
Za izgled stranice 2-up Copy, postavite izvornike kako je prikazano desno.

3a pacnopep 2-up Copy, cTaBeTe r'M OpUrMHaInTe Kako LTO € MpUKaXkaHo
[lecHo.

Za 2-up Copy, originale postavite kao $to je prikazano na desnoj strani.

Prilagodi.
Podesite.
HamecreTe.
Podesite.

2

Ko uporabljate funkcijo kopiranja s samodejnim podajalnikom dokumentov, so nastavitve tiskanja nastavljene na
zoom — 100 %, Paper Type - Plain Paper in velikost papirja — A4. Izpis je obrezan, ¢e kopirate izvirnik, ki je veji od
formata A4.

Prilikom koristenja kopiranja sa automatskim ulagacem dokumenata, postavke ispisa imaju fiksan zoom - 100%,
Paper Type -obican papir i veli¢ina papira - A4. Ispis je obrezan ako kopirate izvornik veci od formata A4.

Mpwn ynotpeba Ha pyHKLMjaTa 3a KONMpPaHe CO aBTOMATCKM A0AAaBaY Ha JOKYMEHTU, NMOCTaBKUTE 3a NevaTere ce
duKcrpaHu Ha 3ym - 100%, Paper Type -06r1yHa xapTuja 1 roneMnHa Ha xapTujata - A4. OTNeYaToKoT ce ceye ako
KoMupare OpurnHan WTo e noronem og A4.

Kada koristite funkciju kopiranja sa automatskim ubacivacem dokumenata, postavke Stampanja su fiksirane na zum
- 100%, Paper Type - obicni papir i format papira - A4. Otisak se opseca ukoliko kopirate original koji je veéi od A4.




Drzalo za dokumente

Podloga za
dokumente

noua 3a QOKYMeHTH

Plo¢a za dokumente

Namestite vodoravno obrnjeno
navzdol.

Izvornik polozite vodoravno, licem
prema dolje.

CraBete ro opurnHanoTt
XOPU3OHTANHO, CO NNUETO Haaony.

Postavite horizontalno, licem nadole.

2

Ce je fotografija ali ve¢ fotografij razli¢nih velikosti ve¢jih od 30 x 40 mm,
jih lahko hkrati ponovno natisnete.

Ponovni ispis mozete napraviti za jednu ili viSe fotografija razlicite velicine
istovremeno, pod uvjetom da su vece od 30 x 40 mm.

Moxe ncToBpemeHo fja npeneyaTuTe efHa unv noseke potorpadum co
Pa3NNYHM ronemMmHK, ako ce noronemu og 30 X 40 mm.

Mozete prestampati jednu ili vise fotografija razlic¢itih velicina istovremeno,
samo ako su vece od 30 x 40 mm.

/ =

Slie >

A

<

i o

Potisnite v kot.
Uklopite u kut.

Med fotografijami pustite razmik 5
mm.

Fotografije medusobno razmaknite

HamecTeTe ro Bo 0f4HOC Ha aronor.
5mm.

Pogurajte u ugao. .
guraj 9 CraBajte r1 poTorpadumte Ha
pacTtojaHue og 5 mm.

Razdvojte fotografije za 5 mm.

I

Ce imate dokument v samodejnem podajalniku listov in v drzalu za
dokumente, ima prednost dokument, ki je v samodejnem podajalniku
listov.

Kada se dokumenti nalaze i u automatskom ulagacu dokumenata i na
podlozi za dokumente, prednost ima dokument u automatskom ulagacu
dokumenata.

Kora nma AOKYMEHTWN BO aBTOMATCKMOT A0AaBay Ha AOKYMEHTU N
Ha naioyaTa 3a JOKYMEHTU, NPBEHCTBO Ce JaBa HAa JOKYMEHTOT BO
ABTOMATCKMOT AofaBay Ha AOKYMEHTW.

Ukoliko postoji dokument i u automatskom ubaciva¢u dokumenata i
na ploci za dokumente, prioritet se daje dokumentu u automatskom
ubacivac¢u dokumenata.
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Nacin Copy
Nacin rada Copy
Pexxum Copy
Rezim Copy

57
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Kopiranje
dokumentov

Kopiranje
dokumenata
Konupame
LOKYMEHTU
Kopiranje
dokumenata

Proceed [ Select
</[>]/al]y]-->
Vstavite papir. Namestite izvirnik vodoravno. Izberite Copy.
Umetnite papir. Izvornik postavite vodoravno. Odaberite Copy.
CraBeTe xapTuja. CraBeTe ro opurmHanot MN36epete Copy.
Ubacite papir. XOPU3OHTAITHO. Izaberite Copy.

Postavite original horizontalno.

6]

| < Copy |
Total Copies [=]+] copies

ENCTT  oensiy
Y] BsH il

UL COREE

A4 Plain Paper
Standard Quality Actual

Copy [#=] Settings

=]

opy

Total Copies [H][+ copies

0 oo [
g :

B&W o [ BJ

A4 Plain Paper
Standard Quality Actual

[ Copy Settings

[al/[v]

< Copy

Total Copies [=]+] copies
INCTIN ety
[ B |@ D

A4 Fiain Faper
Standard Quality Actual

[©] Copy [=] Settings

[<][*]

< Copy
Total Copies copies

TR oesty

g

A4 Plain Paper
Standard Quality Actual

[©] Copy Settings

Nastavite Stevilo kopij.

Podesite broj kopija.
Oppepnete 6poj Ha Konuw.
Podesite broj kopija.

Izberite barvni nacin.
Odaberite nacin prikaza boja.

MN36epeTe pexum 3a 60ja.
Izaberite rezim boje.

Nastavite gostoto.
Podesite gustocu boje.
OppepfeTe ryctvHa.
Podesite gustinu.

Nadaljujte.
Nastavite.
MNpoponxerte.
Nastavite.
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— Copies —

u Back

-l al+ Toms | 20 | 30 W‘S
don | 5 | 6we
o A /2|
<< »>
s | 8 | e | B
’E MR x |o |& |

Potrdite meni za nastavitve
kopiranja.

Otvorite izbornik za podesavanje
kopiranja.

Bnesete BO MeHWTO 3a NOCTaBKM Ha
Konupare.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.

Paper and Copy Settings

Layout
O Vith Border

¥ Reduce/Enlarge
Actual

) Paper Size

Dokoncajte nastavitve.
Zavrsite s podesavanjem.
3aBpLueTe CO NocTaByBakbe.
Zavrsite podesavanje.

QEL.J-J By 5l

Paper and Copy Settings

Make settings such as
paper size and type.

Proceed

Izberite Paper and Copy settings.
Odaberite Paper and Copy settings.
MN36epete Paper and Copy settings.
Izaberite Paper and Copy settings.

Copy
Total Copies [H][+ copies
Density
v] [ (N
Plain Paper
ity Actual
Settings

Zazenite kopiranje.
Zapocnite s kopiranjem.
MouyHeTe co Konuparbe.
Zapocnite kopiranje.

QO 35 &

Prepricajte se, da ste nastavili

2o R Sitings Paper Size in Paper Type.

ayou
O Vith Border

&l Reduce/Enlarge
Actual

Provijerite jeste li odredili Paper
Size i Paper Type.

) Paper Size

lNpoBepeTe ganu cte noctasune
Paper Size n Paper Type.

Proverite da li ste podesili Paper
Size i Paper Type.

Izberite ustrezne nastavitve
kopiranja.

Podesite odgovarajuce postavke za
kopiranje.

OppepeTe cOOABETHM NOCTaBKM 3a
neyareme.

Obavite odgovarajuca podesavanja
kopiranja.

e

Ce Zelite kopirati dokumenta z razli¢nimi postavitvami, izberite Copy
Layout Wizard in @. = = 35

Ako Zzelite kopirati dokumente u razli¢itim izgledima stranice, odaberite
Copy Layout Wizard u@. == 36

Ako cakaTe fa Konvpate SOKyMEHTY CO pa3nunyeH pacrnopes, oabepete
Copy Layout Wizard 8o @. = = 36

Ako zelite da kopirate dokumente sa razlicitim izgledima, izaberite Copy
Layout Wizard u @. = = 37
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Kopiraj/Obnovi

fotografije
Copy/Restore Photos
Konupare/
obHOBYBat-€
d)OTOI’paCI)I/I n Proceed [ Select
Copy/Restore Photos RIS e
Vstavite papir za slike. Namestite izvirnik vodoravno. Izberite Copy.
Umetnite fotografski papir. Izvornik postavite vodoravno. Odaberite Copy.
CraBeTe poTorpadcka xapTmja. CraBeTe ro opurmHanor MN36epete Copy.
Ubacite foto papir. XOPU3OHTAITHO. Izaberite Copy.

Postavite original horizontalno.

(4] (5] (6]

<3 Copy Menu
— Copies — 1@ nn|
N
N Rl Il Copy/Restore Photos |
do ] 5 Copy a photo, enlarge On
<4 »> 3
Trars | 8 a photo, or copy two If needed, set Color
«:E y > x |o photos at a time. Restoration to On. and press to proceed.
tu Back Press [0K] to proceed. Use [{] [¥] to view screens.
—0 (4] v]eeee ok
Potrdite meni za nastavitve kopiranja.  Izberite Copy/Restore Photos. Izberite vkljuceno ali izklju¢eno. Nadaljujte.
Otvorite izbornik za podesavanje Odaberite Copy/Restore Photos. Odabir Ukljuciti/Iskljuciti. Nastavite.
kopiranja. M36epeTte Copy/Restore Photos. MN36epete On unu Off. Mpononxerte.
Bnesete BO MEHWTO 3a NOCTaBKM Ha Izaberite Copy/Restore Photos. Izaberite On ili Off. Nastavite.

Konuvpare.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.



eck Print Result

@] -e> B

Nastavite Stevilo kopij.
Podesite broj kopija.
OppepneTe 6poj Ha Konuw.
Podesite broj kopija.

Copy Menu
7 @
Paper and Copy Settings

Make settings such as
paper size and type.

Proceed

&2

Ce ste skenirali dve fotografiji, pri

drugi fotografiji ponovite korak 8.

Ukoliko ste skenirali dvije
fotografije, ponovite korak 8 za
drugu fotografiju.

[loKONKy CTe CKeHupane ABe
doTorpaduu, noTopete

ro YyekopoT 8 3a BTopaTa
doTorpaduja.

Ako ste skenirali dve fotografije,
ponovite korak 8 za drugu
fotografiju.

@ =35
aper and Copy Settings

3| Paper Size
3 10x15cm(4x6in)

[J Paper Type
Prem. Glossy

% Borderless

Nadaljujte.

Nastavite.
MpogonxeTe.
Nastavite.

e

Prepricajte se, da ste nastavili
Paper Size in Paper Type.

Provijerite jeste li odredili Paper
Size i Paper Type.

lpoBepeTe panu cte noctasune
Paper Size n Paper Type.

Proverite da li ste podesili Paper
Size i Paper Type.

— Copies —

—lal+ o | 20 | 30 \’;“‘S
Ao S [

Trars | 8w | G

Potrdite meni za nastavitve
kopiranja.

Otvorite izbornik za podesavanje
kopiranja.

Bnesete BO MEHUTO 3a MOCTaBKM Ha
Konuparbe.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.

®

aper and Copy Settings

2 r S
3 10x15¢cm(4x6in)

[J Paper Type
Prem. Glossy

% Borderless
0

Nadaljujte. Izberite ustrezne nastavitve tiskanja. Dokoncajte nastavitve.
Nastavite. Podesite odgovarajuce postavke za Zavrsite s podesavanjem.
Mpoponxete. ispis. 3aBplUeTe CO NOCTaByBatbe€.
Nastavite. Onpepete rn cOOABETHUTE NOCTaBKY Zavrsite podeSavanje.

3a nevyareme.

Obavite odgovarajuca podesavanja
Stampanja. 33



10x15cm(4x6in)
Prem. Glossy
Borderless
Standard Quality

[&] Print Settings

Zazenite kopiranje.

Zapocnite s kopiranjem.
MoyHeTe co Konuparbe.
Zapocnite kopiranje.
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Menijski seznam

Popis izbornika
MeHn

Lista menija

) w35
[H =36
M= 36
Bl w37

v = Nastavitve tiskanja za nacin Copy

Paperand Copy  Layout
settings Reduce/Enlarge

Paper Size
Paper Type

Document Type

Quiality

Expansion *?
Copy/Restore Paper and Copy

Photos settings
Copy Layout Wizard
Maintenance i 74

Problem Solver

With Border, Borderless *', 2-up Copy

Actual, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10x15, 10x15-
>13x18, A5->A4, A4->A5

A4, 13x18(5x7in), 10x15cm(4x6in), A5

Plain Paper, Ultra Glossy, Prem. Glossy,
Glossy, Photo Paper, Matte

Text, Text & Image, Photo
Draft, Standard Quality, Best
Standard, Medium, Minimum
Paper Size

Paper Type

Borderless

Expansion **

Filter

*1 Slika se rahlo poveca in obreZe, tako da zapolni polo papirja. Kakovost natisa je

lahko slabsa na vrhu in na dnu oz. to obmocje se lahko med tiskanjem razmaze.

*2 Dolocite, za koliko naj se slika razsiri za tiskanje fotografij brez robov.
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v.= Podesavanje ispisa za nacin rada Kopiranje

Paperand Copy  Layout

settings Reduce/Enlarge
Paper Size
Paper Type
Document Type
Quiality
Expansion **

Copy/Restore Paper and Copy

Photos settings

Copy Layout Wizard

Maintenance w75

Problem Solver

With Border, Borderless *', 2-up Copy

Actual, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10%15, 10x15-
>13%18, A5->A4, A4->A5

A4, 13x18(5%7in), 10x15cm(4x6in), A5

Plain Paper, Ultra Glossy, Prem. Glossy,
Glossy, Photo Paper, Matte

Text, Text & Image, Photo
Draft, Standard Quality, Best
Standard, Medium, Minimum
Paper Size

Paper Type

Borderless

Expansion *?

Filter

*1 Slika koju ispisujete bit ¢e malo uve¢ana i obrezana kako bi ispunila cijeli list papira. U

gornjem ili donjem dijelu ispisanog podrucja moze doci do smanjenja kakvoce ispisa ili

moze do¢i do mrljanja boja u tom podrugju ispisa.

*2 Odaberite iznos za koji Zelite da vasa slika bude prosirena pri ispisu fotografija bez obruba.

v.= TocTaBKW Ha NeyaTeme 3a PEXMMOT 3a Konnpamwe

Paperand Copy  Layout

settings Reduce/Enlarge
Paper Size
Paper Type
Document Type
Quality
Expansion *?

Copy/Restore Paper and Copy

Photos settings

Copy Layout Wizard

Maintenance D= 75

Problem Solver

With Border, Borderless *', 2-up Copy

Actual, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10%15, 10x15-
>13%18, A5->A4, A4->A5

A4, 13x18(5%7in), 10x15cm(4x6in), A5

Plain Paper, Ultra Glossy, Prem. Glossy,
Glossy, Photo Paper, Matte

Text, Text & Image, Photo
Draft, Standard Quality, Best
Standard, Medium, Minimum
Paper Size

Paper Type

Borderless

Expansion **

Filter

*1 CnuKaTa e ManKy 3rofieMeHa 1 MceyeHa 3a Aa ja cobepe Ha nMCToT xapTuja. Mpun
neyaTereTo, KBAJITETOT Ha OTMEYATOKOT MOXe Aia Ce HaMasln BO FOPHUOT 1
[OHUOT AeN, UKW NOBPLUMHATa MOXe Aa Ce pa3mayka.

*2 V136epeTe KonKy Ke ce NpoLmMpm cnrKata npu nevaterse potorpadum 6e3 pamku.



v.= Postavke $tampaca za rezim kopiranja

Paperand Copy  Layout
settings Reduce/Enlarge

Paper Size
Paper Type

Document Type

Quality

Expansion *?
Copy/Restore Paper and Copy

Photos settings
Copy Layout Wizard
Maintenance w76

Problem Solver

With Border, Borderless *', 2-up Copy

Actual, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10x15, 10x15-
>13x18, A5->A4, A4->A5

A4, 13x18(5%7in), 10x15cm(4x6in), A5

Plain Paper, Ultra Glossy, Prem. Glossy,
Glossy, Photo Paper, Matte

Text, Text & Image, Photo
Draft, Standard Quality, Best
Standard, Medium, Minimum
Paper Size

Paper Type

Borderless

Expansion **

Filter

*1 Slika je malo uvecana i opsecena da bi ispunila list papira. Kvalitet Stampe
moze opasti u gornjem ili donjem delu otiska ili se povrsina moze razmazati pri

Stampanju.

*2 lzaberite stepen prosirivanja slike pri stampanju fotografija bez ivica.
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Nacin Print Photos
Nacin rada Print Photos
Pexxum Print Photos
Rezim Print Photos
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Tiskanje fotografij
Ispis fotografija

[Meyatere
¢doTorpadun

SENENE

fotografija

Proceed %] Select

[<]/[>]/[4]/[¥]-->[ex]

Vstavite papir za slike.
Umetnite fotografski papir.
CraBeTe poTorpadcka xapTmja.
Ubacite foto papir.

3 Print Photos
[ )

oceed [¥] Description

elect Photo and Set Copies

——\
H 5/ 5 B|EHKE
View Photo Copies

[</[>]

Izberite nacin View and Print
Photos.

Odaberite View and Print Photos.

W36epete View and Print Photos.
Izaberite View and Print Photos.

Izberite fotografijo.
Odaberite fotografiju.
MN36epeTe poTorpaduja.
Izaberite fotografiju.

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.
BmeTHeTe MeMopVCKa KapTuyKa.
Ubacite memorijsku karticu.

2

Fotografijo po zelji obrezite ali
povecajte. Pritisnite na /g in
opravite nastavitve.

MozZete obrezati i uvecati Vasu
fotografiju. Pritisnite %/g i podesite
potrebne postavke.

Moxe pa ja nceuete v sronemuTe
doTorpadujara. Mputucrete =g n
OofpeaeTe rv NoCTaBKUTE.

Fotografiju mozete da opsecete
i uvecate. Pritisnite ®/g i obavite
podesavanja.

Izberite Print Photos.
Odaberite Print Photos.
MN36epeTe Print Photos.
Izaberite Print Photos.

D)




Nastavite Stevilo kopij.
Podesite broj kopija.
OppepneTe 6poj Ha Konuw.
Podesite broj kopija.

P!
3 10x15¢cm(4x6in)
[ Paper Type
Prem. Glossy

% Borderless
On

Izberite ustrezne nastavitve tiskanja.

Odaberite odgovarajuce postavke
za ispis.

l/I36epeTe M COOABETHUTE NOCTaBKN

3a nevyareme.

Izaberite odgovarajuce postavke
Stampanja.

&2

Ce Zelite izbrati ve¢ fotografij,
ponovite @ in @.

Za odabir dodatnih fotografija,
ponovite @ i ©.

3a ga n3bepere ywre potorpaduu,
nostopete rn @ n G.

Da biste izabrali vise fotografija,
ponovite @ i

e

Prepricajte se, da ste nastavili
Paper Size in Paper Type.

Provijerite jeste li odredili Paper
Size i Paper Type.

lpoBepeTe panu cte noctasune
Paper Size n Paper Type.

Proverite da li ste podesili Paper
Size i Paper Type.

— Copies —

AN o | 20 | 3
4o |56 |6

<< »> <
Toss | 8w | 9
3 MR ¥ o |#

Odprite meni za nastavitve tiskanja.

Otvorite izbornik za podesavanje
kopiranja.

OTBOpeTe ro0 MEHNTO 3a NOCTAaBKN Ha

neyarteweTo.

Udite u meni za podesavanje
Stampanja.

e

Za prilagajanje fotografij, izberite
Photo Adjustments in nastavite
ustrezne nastavitve v @. =1 = 50

Za podesavanje fotografija,
odaberite Photo Adjustments i
podesite postavke u @. =1 = 50

3a npucnocobyBatbe Ha
doTorpaduute, nsdepete Photo
Adjustments v ogpefeTe rn
noctaskute o @. =1 ™ 50

Da biste podesili fotografije,
izaberite Photo Adjustments i
izvriite podesavanja u @. = = 50

= Print Photo Menu

© @ i) =

Print Settings
Select paper, layout,
print quality, date, and
other print settings.

K] Proceed []¥] Select

3] eeee

Izberite Print Settings.
Odaberite Print Settings.
M36epeTe Print Settings.
Izaberite Print Settings.

Kl ,%'E » 1 copies

Check Print Result

BN

Zazenite tiskanje.
Zapocnite s ispisom.
MouHeTe co neyatetbe.
Zapocnite Stampanje.
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Tiskanje z razli¢nimi
postavitvami

Ispis stranica
razli¢itog izgleda

[TevaTarbe
CO PasANYHN
pacnopegu

Stampanje sa
razli¢itim izgledima

3 Print Photos

DU

Izberite Photo Layout Sheet.

Odaberite Photo Layout Sheet.
MN36epete Photo Layout Sheet.

Izaberite Photo Layout Sheet.

Vstavite papir za slike.
Umetnite fotografski papir.
CraBeTe poTorpadcka xapTmja.
Ubacite foto papir.

Select print layout.
Press to proceed.

e o

Izberite postavitev.

Odaberite izgled stranice.
M36epete pacnopen.
Izaberite izgled.

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.
BmeTHeTe MeMopVCKa KapTuyKa.
Ubacite memorijsku karticu.

N 1-B>3>45656

[4]
[ Paper Type ‘
Prem. Glossy [¥]

Make paper settings to
print, then press
to proceed.

> ->[alv]->loK->[ox]

Izberite vrsto in velikost papirja.
Odaberite veli¢inu i vrstu papira.

M3bepeTe TMN 1 ronemMnHa Ha
XapTwjaTa.

Izaberite vrstu i veli¢inu papira.

Proceed %] Select

[<]/[>]/[4]/[¥]-->[ex]

Izberite Print Photos.
Odaberite Print Photos.
MN36epeTe Print Photos.
Izaberite Print Photos.

™ 1>2-624>5>6

Place photos manually

Select layout method.
Press to proceed.

Izberite Automatic layout.
Odaberite Automatic layout.
M3bepete Automatic layout.
Izaberite Automatic layout.



&

Ce izberete nacin Place photos
manually, postavite fotografijo kot je
prikazano na (1) ali pustite prazno kot
je prikazano na (2).

Ukoliko odaberete Place photos | Placethisphoto |2

N 1>2>3>@>66 R Page 1, 1 Photos to set
~ .

0On the next screen,
manually, fotografiju postavite kako Leave blank select a photo.

je prikazano na (1) ili ostavite prazno Finished Press [OK] to proceed.

mjesto kao na (2).

Axko n36epere Place photos manually,

HamecTeTe ja ¢potorpadujara Kako Nadaljujte. Izberite fotografijo.
LITO e NpuKaxaHo Ha (1) unu octaBeTe N . Odaberite f fi
NPa3HO KaKo LITO € NpUKaXKaHo Ha (2). astavite. aberite fotografiju.
Ako izaberete Place photos manually, Mpopomkere. Msbepere botorpaguja.
postavite fotografiju kao §to je Flace this photo Nastavite. Izaberite fotografiju.
pokazano u (1) ili ostavite prazno kao

inishe

Sto je pokazano u (2).

2 (10 (11)

Ce Zelite izbrati ve¢ fotografij,

o =™ 1325334566
ponovite korak 9.

R Page 2, 2 Photos to set N 122238245508
4 1 &

10x15cm(4x6in)
Prem. Glossy
2-up

Standard Quality
PhotoEnhance

Copies

E= n copies

Za odabir dodatnih fotografija,
ponovite korak 9.

Set the number of copies.
Press to proceed.

()] -eeee o

3a pa n3bepete ywre poTorpadun,
noBTOpeTe ro Yekop 9.

Da biste izabrali vise fotografija,
ponovite korak 9.

Koncajte z izbiranjem fotografij. Nastavite Stevilo kopij. Tiskaj.
Zavrsite sa odabirom fotografija. Podesite broj kopija. Ispisite.
3aBplueTe co U360pOT Ha OppepeTe 6poj Ha Konvu. Mevaterte.
dotorpadum. Podesite broj kopija. Stampaijte.

Zavrsite biranje fotografija.
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Tiskanje Cestitk s
fotografijami

Ispis fotografskih
Cestitki
[MevaTere
pasrneaHuun

Stampanije foto
Cestitki

Izdelate lahko kartice po meri z ro¢no napisanimi sporocili z uporabo A4
predloge. Najprej natisnite predlogo, napisite sporocilo in predlogo skenirajte
za tiskanje kartic.

Mozete kreirati vlastite Cestitke s rukom pisanim porukama pomocu A4
predloska. Prvo ispisite predlozak, napisite poruku, a zatim skenirajte
predlozak da biste ispisali Cestitku.

Moxe pa npasuTe CBOM pasrneaHULM CO PaYHO HanuLiaHa Nopaka KopuCTejKn
ypHekK 3a A4. [pBeH ncneyaTeTe ro ypHEKOT, HanuLLeTe ja nopakara, a notoa
CKaHMpajTe ro ypHeKoT 3a Aa rv neyaTuTte pasrnegHuyuTe.

Koristec¢i A4 Sablon mozete da kreirate Cestitke sa rukom ispisanim porukama.
Prvo odstampajte Sablon, napisite svoju poruku, pa zatim skenirajte Sablon da
biste Stampali Cestitke.

%3 Print Photos

Print Photo Greeting Card

m _r«lg >m‘

Proceed [#] Select

</l [al v o]

Proceed [¥] Description

DU

Vlozite obicajen papir A4.
Umetnite obican papir formata A4.
CraBeTe 06UYHa xapTuja A4.
Ubacite obic¢an papir formata A4.

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.

BmeTHeTe MeMOpPUCKa KapTniKa.

Ubacite memorijsku karticu.

Izberite Print Photos.
Odaberite Print Photos.

Izberite Print Photo Greeting Card.
Odaberite Print Photo Greeting

N36epeTe Print Photos. Card.

Izaberite Print Photos. M36eperte Print Photo Greeting
Card.
Izaberite Print Photo Greeting
Card.




%3 Print Photo Greeting Card

Select Photo and
Print Template

s2>E24

D 1288 |
= |Layout
Borderless

[J Paper Type & Frame
Prem. Glossy 0ff
Print Greeting Cards ‘

from Template Make paper settings for Select a Layout and

printing, and then Frame for the greeting
press to proceed. card. Press to proceed.

B> Al A[v] > [

Nadaljujte. Izberite fotografijo, ki jo Zelite Izberite meni za nastavitve. Izberite meni za nastavitve.
Nastavite. natisniti. Odaberite izbornik za podesavanje. Odaberite izbornik za podesavanje.
Mpoponxerte. Odaberite fotografiju za ispis. MN36epeTe MeHN 3a NOCTaBKW. MN36epeTe MeHM 3a NOCTaBKMU.
Nastavite. Vs6epere ja poTorpadujata sa Izaberite meni za podesavanje. Izaberite meni sa postavkama.

neyateme.

Izaberite fotografiju za Stampanje.

Load A4 size plain paper

P A | S
ALy ->lod]-> o &
Izberite predmet. Tiskaj. Preverite, ali je A poravnan z robovi papirja.
Odaberite stavku. Ispisite. Oznaka A treba biti poravnata sa kutom lista.
M36epeTe cTaBKa. MNevareTe. MpoBepeTe Aanv A e NOPaMHETO CO aronoT Ha JINCTOT.
Izaberite stavku. Stampajte. Proverite da li A poravnat sa uglom lista papira.
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Izberite slog besedila.
Odaberite stil za tekst.
MN36epeTe ro CTUNOT Ha TEKCTOT.
Izaberite stil teksta.

Nalozite fotografski papir 10 x 15
cm.

Umetnite fotografski papir 10 x 15
cm.

CraBeTe dpoTorpadcka xaptuja
10 X 15 um.

Ubacite foto papir 10 x 15 cm.

Izberite vrsto.
Odaberite vrstu.
MN36epeTe byKkBM.
Izaberite tip.

Select Photo and
Print Template

Print Greeting Cards
from Template

Tiskaj Cestitke.

Ispisite Cestitku.
MeyvaTeTe pasrnefHULN.
Odstampaijte Cestitke.

son
S Awe o TABCD - ABED - (ABCY - wm (O
ofmei | o ABCO| o ABCO o ABCY Amp
Kfr
e
Hello!
]
. s

Napisite sporocilo ali narisite sliko.

Napisite poruku ili nacrtajte crtez.

HanwvweTte nopaka unu Hauprajte
LpTex.

Napisite poruku ili nacrtajte crtez.

Copies
= copies

Set the number of copies
for a greeting card and

Nastavite Stevilo kopij, nato tiskajte.

Odredite broj kopija i ispisite.

Oppepete 6poj Ha Konuw, Na
nevareTe.

Podesite broj kopija i odStampajte.

Postavite predlogo obrnjeno
navzdol.

Predlozak postavite licem prema
dolje.

MocTaBeTe ro ypHeKoT co N1LeTo
Hapgony.

Postavite sablon licem nadole.



Tiska nje fOtOg raﬁj S - Fotografije lahko tiskate s kazalne pole A4. Najprej natisnite list s kazalom,

k | | e = izberite fotografije, ki jih Zelite natisniti, in nato skenirajte kazalo, da vase
azalne pole fotografije natisnete.

Mozete ispisivati fotografije s kontaktne kopije formata A4. Prvo ispisite
kontaktnu kopiju, oznacite fotografije koje Zelite ispisati i zatim skenirajte

Ispis fotografija sa

kontaktne kopije - kontaktnu kopiju za ispis fotografija.

= Moxe pa neuatute doTorpadum co nHaekceH nuct A4. NMpBrH ncnevatete
n

€vatere VHAEKCEH NICT, 03HaveTe r1 doTorpadumumTe WITO CakaTe Aa rv NCneyaTuTe, a
d)OTorpa(I)m nopn noToa CKaHupajTe ro NUCTOT 3a fja rv ucnevatute potorpadunTe.
MHOEeKCeH NNCT Fotografije mozete da Stampate koriste¢i A4 indeksnu stranu. Prvo
odstampajte indeksnu stranu, oznacite fotografije koje Zelite da odstampate,

Stam Pa nje pa zatim skenirajte indeksnu stranu da biste dostampali svoje fotografije.

fotografija sa
indeksne strane

R Print Photos

Proceed [#+] Select Proceed [¥] Description ‘
<[elfallv]-->lod | [ali[p]meee> ok
Vlozite obicajen papir A4. Vstavite pomnilnisko kartico. Izberite Print Photos. Izberite Print Index Sheet.
Umetnite obican papir formata A4. Umetnite memorijsku karticu. Odaberite Print Photos. Odaberite Print Index Sheet.
CraBeTe 06MYHa XxapTuja A4. BmeTHeTe MeMopucKa KapTryKa. M36eperte Print Photos. M36epeTe Print Index Sheet.
Ubacite obic¢an papir formata A4. Ubacite memorijsku karticu. Izaberite Print Photos. Izaberite Print Index Sheet.
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3 Print from Index Sheet

S R
nt Index Sheet

Latest 30

Scan Completed Index ‘

Sheet to Print Photos 5 Select the range of

photos you want to

Next print.

(43 eeee> o

Dolotite obseg fotografij.

Izberite Print Index Sheet.
Odaberite Print Index Sheet.
MN36epeTe Print Index Sheet.

Odaberite raspon fotografija.

Izaberite Print Index Sheet. Izaberite opseg fotografija.

Preverite, ali je A poravnan z robovi papirja.

Oznaka A treba biti poravnata sa kutom lista.
MpoBepeTe Aanv A e NOPaMHETO CO aronoT Ha JINCTOT.
Proverite da li A poravnat sa uglom lista papira.

MN36epeTe ro oncerot poTorpadum.

Load A4 size plain paper.
Then press [@].

Natisnite kazalno polo.

Ispisite kontaktnu kopiju.
OTneyateTte ro MHAEKCHUOT JIUCT.
Odstampajte indeksnu stranu.

Izberite velikost papirja.
Odaberite veli¢inu papira.
M3bepeTe ronemmHa Ha xapTujaTa.
Izaberite veli¢inu papira.

Izberite z ali brez robov.

Odaberite ispis s obrubom ili bez
njega.

MN36epeTe CO pamKn Unun 6e3 pamku.
Izaberite Stampanje sa ili bez ivica.




Izberite tiskanje z datumom.

Odaberite za ispis sa datumom
nastanka fotografije.

V136epeTe fanu fja ce neyat Co
AaTym.

Izaberite Stampanje datuma na
fotografiji.

Print Index Sheet

Scan Completed Index
Sheet to Print Photos

Natisnite fotografije s kazalne pole.
Ispisite fotografije s kontaktne
kopije.

Otneyartete ru doTorpadpunTe o
VHAEKCHUOT JINCT.

Odstampajte fotografije sa indeksne
strane.

Izberite Stevilo kopij. Kazalno polo namestite obrnjeno

Odaberite broj kopija. navzdol.

Kontaktnu kopiju ulozite licem

MN36epeTe ro 6pojoT Ha Konuu. prema dolje.

Izaberite broj kopija.
MocTaBeTe ro UHAEKCHUOT INCT CO
NMLETO Hagony.

Postavite indeksnu stranu licem
nadole.

I

Fotografije lahko natisnete na naslednje vrste papirja Ultra Glossy Photo
Paper (Papir za fotografije z izredno svetle¢im premazom), Premium
Glossy Photo Paper (Prvovrstni papir s svetle¢im premazom), ali Premium
Semigloss Photo Paper (Prvovrstni papir s polsvetle¢im premazom).

Fotografije mozete ispisati na papirima Ultra Glossy Photo Paper (Ultra
sjajni fotografski papir), Premium Glossy Photo Paper (Premium sjajni
fotografski papir) ili Premium Semigloss Photo Paper (Premium polusjajni
fotografski papir).

Qotorpadpuute moxe aa ru neyatute Ha Ultra Glossy Photo Paper
(YnTpacjajHa poTorpadcka xapTuja), Premium Glossy Photo Paper
(MpBoknacHa cjajHa poTorpadcka xapTuja) unm Premium Semigloss Photo
Paper (MpBoknacHa nonycjajHa ¢otorpadcka xapTuja).

Fotografije mozete stampati na papirima Ultra Glossy Photo Paper (Ultra
sjajni foto papir), Premium Glossy Photo Paper (Premium sjajni foto papir)
ili Premium Semigloss Photo Paper (Premium polusjajni foto papir).

Nalozite papir za fotografije.
Umetnite fotografski papir.
CraBeTe ja doTorpadckarta xapTuja.
Ubacite foto papir.
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Menijski seznam

Popis izbornika
MeHn

Lista menija

)= 50
HR [l Y
=52
B w53

BN Print Photos nacin

View and Print Photos

Print All Photos

Print Photo Greeting Card

Photo Layout Sheet
Print Index Sheet
Print Proof Sheet
Slide Show

V= Nastavitve tiskanja

Select Photos

Print Settings

Photo Adjustments *'

Maintenance

Problem Solver

Select All Photos
Select by Date
Cancel Photo Selection
Paper Size

Paper Type
Borderless
Quality
Expansion *?
Date

Fit Frame **
Bidirectional **
Enhance **
Scene Detection
Fix Red-Eye *¢
Filter ¥’
Brightness
Contrast
Sharpness
Saturation
D74

*1

*2

*3

*4

*5

*6

*7

Te funkcije vplivajo samo na trenutne izpise. Ne naredijo
sprememb na izvirnih slikah.

Dolotite, za koliko naj se slika razsiri za tiskanje fotografij brez
robov.

Izberite On, ¢e Zelite samodejno obrezati fotografijo, da se
prilega v razpoloZljiv prostor. Izberite Off, ce Zelite izklopiti
samodejno obrezovanje in pustiti bel prostor na robovih
fotografije.

Izberite On za povecanje hitrosti tiskanja. Izberite Off za
boljso kakovost tiskanja (tiskanje je lahko pocasnejse).
Izberite PhotoEnhance za samodejno prilagajanje svetlosti,
kontrasta in nasicenosti. Izberite P..M. za uporabo PRINT
Image Matching ali nastavitev tiskanja Exif na vasem
fotoaparatu.

Odbvisno od vrste fotografije, se popravki lahko naredijo na
drugih delih, ne samo na oceh.

Izberite On za ¢rno-belo tiskanje.



RY Nacin radaPrint Photos

View and Print Photos

Print All Photos

Print Photo Greeting Card

Photo Layout Sheet
Print Index Sheet
Print Proof Sheet
Slide Show

v.= Postavke za ispis

Select Photos

Print Settings

Photo Adjustments *'

Maintenance

Problem Solver

Select All Photos
Select by Date
Cancel Photo Selection
Paper Size

Paper Type
Borderless
Quality
Expansion *?
Date

Fit Frame **
Bidirectional **
Enhance **
Scene Detection
Fix Red-Eye *®
Filter *”
Brightness
Contrast
Sharpness
Saturation

L= 75

*

*2

*3

*4

*5

*6

*7

Ove funkcije utjecu iskljucivo na vase ispise. Njima se ne
mijenjaju izvornici.

Odaberite iznos za koji Zelite da vasa slika bude prosirena pri
ispisu fotografija bez obruba.

Odaberite On za automatsko obrezivanje fotografije kako bi
stala u prostor dostupan na izgledu stranice koji ste odabrali.
Odaberite Off za isklju¢enje automatskog obrezivanja i
ostavljanje bijelog prostora oko slike.

Odaberite On kako biste povecali brzinu ispisa. Odaberite
Off kako biste poboljsali kakvocu ispisa (ali uz manju brzinu
ispisa).

Odaberite PhotoEnhance za automatsko podesavanje
osvjetljenja, kontrasta i zasi¢enja boja na vasim fotografijama.
Odaberite PI.M. za koristenje postavki PRINT Image Matching
ili Exif Print vaseg fotoaparata.

Ovisno o vrsti fotografije, dijelovi slike, osim ociju, mogu biti
korigirani.

Odaberite On za crno-bijeli ispis.
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BN Pexum Print Photos

View and Print Photos

Print All Photos

Print Photo Greeting Card

Photo Layout Sheet
Print Index Sheet
Print Proof Sheet
Slide Show

v.= [ocTaBKM 3a neyaTtere

Select Photos

Print Settings

Photo Adjustments *'

Maintenance

Problem Solver

Select All Photos
Select by Date
Cancel Photo Selection
Paper Size

Paper Type
Borderless
Quality
Expansion **
Date

Fit Frame **
Bidirectional **
Enhance **
Scene Detection
Fix Red-Eye *
Filter ¥’
Brightness
Contrast
Sharpness
Saturation
D75

*1

*2

*3

*4

*5

*6

*7

OBuie GyHKLMM BNiMjaaT camo Ha oTnevaTtoumTe. Tue He rn
MeHyBaaT OPUTHATHUTE CIINKM.

M3bepeTe KoNKy Ke ce NpoLIMpu CiMKaTa Npu nevyatetbe
doTorpadum 6e3 pamku.

M36epeTe On 3a aBTOMATCKM Cevetbe Ha dpoTorpadujaTa fa ce
BKJIOMV BO PACMONIOKMBMOT MPOCTOP 3a M36PaHNOT n3rnea.
M36epete Off 3a pa ncknyumte aBTOMaTCKO Cevetbe 1 fa
ocTaBuTe 6en NpocTop Ha paboswuTe Ha doTorpadujata.
M36epeTte On 3a 3ronemyBatbe Ha 6p3rHaTa Ha nevaTerbeTo.
N36epete Off 3a pa ro nogobpnTe KBAaNUTETOT Ha NEYATEHETO
(Ho, poTorpadunTe Ke ce neyatat nob6asHo).

MN36epeTe PhotoEnhance 3a aBToMaTcKo NpunaropyBarbe Ha
OCBETNIEHOCTa, KOHTPACTOT M 3acUTEHOCTa Ha poTorpaduuTe.
W36epete P.I.M. 3a fa rn ynoTpebuTte nocTaBKuUTe Ha Kamepata
PRINT Image Matching wnu Exif Print.

Bo 3aBucHOCT of TMNOT Ha dpoTorpadujaTa, 4eNoBK of
CNIMKaTa, OCBEH OUMTe, MOXKeE Aa Ce Monpasar.

M36epeTte On 3a aa neyatute LpHo-6eno.



*1 Ove funkcije uti¢u samo na otiske. One ne menjaju originalne
SR .
slike.
BY ReZim Print Photos *2 lzaberite stepen prosirivanja slike pri Stampanju fotografija
bez ivica.
*3 |zaberite On za automatsko opsecanje fotografije i
prilagodavanje prostoru koji je dostupan za izgled koji ste

View and Print Photos
Print All Photos

Print Photo Greeting Card izabrali. Izaberite Off da iskljucite automatsko opsecanje i

Photo Layout Sheet ostavite beli prostor na ivicama fotografije.

Print Index Sheet *4 |zaberite On da povecate brzinu Stampanja. Izaberite Off da

Print Proof Sheet povecate kvalitet Stampanja (ali ¢e se fotografije stampati
sporije).

Slide Show . . .
*5 Izaberite PhotoEnhance za automatsko podesavanje

osvetljenosti, kontrasta i zasi¢enja boja fotografija. Izaberite
P..M. da biste koristili PRINT Image Matching ili Exif postavke
Stampanja fotoaparata.
*6 U zavisnosti od vrste fotografije, neki delovi slike mogu se
Select by Date popraviti, izuzev ociju.
Cancel Photo Selection *7 Izaberite On za $tampanje u crno-beloj tehnici.
Print Settings Paper Size

v.= Postavke stampaca

Select Photos Select All Photos

Paper Type
Borderless

Quality
Expansion *?
Date
Fit Frame **
Bidirectional **
Photo Adjustments *' Enhance **
Scene Detection
Fix Red-Eye *®
Filter *”
Brightness
Contrast
Sharpness
Saturation
Maintenance =76

Problem Solver
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Drugi nacini
Ostali nacini rada
Apyrn pexumn
Ostali rezimi

LI ‘
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Tiskaj na ¢rtani papir

Ispis papira sa
crtama

MNeuatere xapTuja
CO NINHUW
Stampanje papira sa
linijama

Lahko tiskate na ¢rtani papir ali karo papir z ali brez fotografije nastavljene za

ozadje.

Mozete ispisivati papir sa crtama ili kockicama, sa ili bez pozadinske

fotografije.

Moxe fia neyaTnTe LWKONCKa XapThja co obenexaHn IMHAN A MUAMeTapcKa
XapTuja co unm 6e3 potorpaduja noctaBeHa Kako 3afHUHA.

Mozete da Stampate papir sa linijama ili milimetarski papir sa ili bez fotografije

kao pozadine.

(3 Naall Xoy)

N 8 @
Proceed [#] Select

</l [al v o]

< P>2-3>4

a ] 1 E

Notebook Paper - Wide Rule
Select Lined Paper and
Background.

Press to proceed.

U

Vlozite obicajen papir A4.
Umetnite obican papir formata A4.
CraBeTe 06UYHa xapTuja A4.
Ubacite obic¢an papir formata A4.

Izberite Print Ruled Papers.
Odaberite Print Ruled Papers.
M36epete Print Ruled Papers.

Izaberite Print Ruled Papers.

Izberite vrsto formata.

Odaberite vrstu formata.
MN36epeTe ro Tnot Ha GopmaTorT.
Izaberite vrstu ili format.

&

Ce izberete format brez podobe na
ozadju, pojdite na @.

Ukoliko odaberete format bez
pozadinske slike, idite na @.

AKo 13bepeTe popmart 6e3
3afiHMHCKa cnvika, opeTte Ha ©@.

Ako ste izabrali format bez slike
pozadine, idite na @.



On the next screen,
select a photo.

Nadaljujte.
Nastavite.
Mpoponxerte.
Nastavite.

1>253-8

Copies
=E3 copies

Set the number of copies
and press [@].

BE-—>8

Nastavite Stevilo kopij in tiskajte.

Odredite broj kopija i ispisite.
MocTaBeTe 6poj Ha KONWU 1
neyatere.

Podesite broj kopija i odstampajte.

i

Ce Zelite zasukati okvir, pritisnite
V.

Za obrtanje okvira, pritisnite V.

3a pa ja poTupare pamkarTa,
nputncHete V.

Izberite fotografijo, ki jo Zelite
natisniti.

Odaberite fotografiju za ispis.

M36epere ja poTorpadujata 3a
nevareme.

Izaberite fotografiju za Stampanje.

Da biste rotirali okvir, pritisnite V.

< 152604

H

Load A4 paper.

Press to proceed.

Nadaljujte.
Nastavite.
Mpoponxere.
Nastavite.
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Skeniranje na
pomnilnisko kartico

Skeniranje na
memorijsku karticu

CkaHunpame
Ha MEMOopUCKa
KapTuyka

Skeniranje na
memorijsku karticu

Proceed [#] Select

[<]/[>]/[4]/[¥]-->[ox]

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.
BmeTHeTe MeMopuCKa KapTuuka.
Ubacite memorijsku karticu.

Namestite izvirnik vodoravno.
Izvornik postavite vodoravno.

CraBeTe ro opurmHanot
XOPUW3OHTasHO.

Postavite original horizontalno.

6]

Scan to Memory Card
Scan your document and
save it to a memory
card.

B Scan Area
Auto Cropping

Memory Capacity OMB
Scan [5]Back

File saved to memory
card:

"\EPSCAN\OO1\EPSONOO1.JPG"

Done

Izberite Scan to Memory Card.

Odaberite Scan to Memory Card.
MN36epeTe Scan to Memory Card.

Izaberite Scan to Memory Card.

Nastavite nastavitve in skenirajte.
Odaberite postavke i skenirajte.

M36epeTe rv nocTaBkuTE 1
CKaHupajTe.

Izaberite postavke i skenirajte.

Preverite sporocilo na zaslonu.
Provjerite poruke na zaslonu.
MpoBepeTe ja nopakaTta Ha eKpaHoT.
Potvrdite poruku na ekranu.

Izberite Scan.
Odaberite Scan.
MN36epeTe Scan.
Izaberite Scan.

&

Ce so robovi na fotografiji bledi,
spremenite Scan Area in ©.

Ukoliko su rubovi slabo vidljivi,
izmijenite Scan Area u @.

AKo paboBuTe Ha poTorpadujata
ce HejacHK, cmeHeTe ro Scan Area
80 @

Ako su ivice fotografije blede,
promenite Scan Area u ©.




Skeniraj v racunalnik

Skeniranje na
racunalo

CKaHupame Ha
KomnjyTep

Skeniranje na
racunar

&2

Prepricajte se, da imate namesceno ustrezno programsko opremo za
tiskalnik in da ste ga priklopili v racunalnik glede na navodila na kartici

Zacnite tukaj.

Provijerite jeste li instalirali softver za pisa¢ na rac¢unalo i izvrsili spajanje
prema uputama danim na Pocnite ovdje posteru.

lpoBepeTe fanu cTe ro HCTanMpane coPpTBEPOT 3a OBOj NeyaTay Ha
KOMMjyTepoT 1 Aanu CTe MOBP3aHu cnefejku rv MHCTPYKLUMMTE Ha NoCTepoT

MNouHeTe oTTyKa.

Proverite da li ste na racunaru instalirali softver za ovaj Stampac i povezali
ga sledeci uputstva na posteru Zapocnite ovde.

N <& @
Proceed [#] Select

(<[> [a] (v > o

Scan to PC
Scan your original and
save it to a connected
computer.
Proceed

R

< Select PC

Izberite Scan.
Odaberite Scan.
MN36epete Scan.
|zaberite Scan.

Izberite predmet.
Odaberite stavku.
MN36eperte cTaBKa.
|zaberite stavku.

Izberite racunalnik.

Odaberite rac¢unalo.

W36epeTe ro BawmoT KommjyTep.
|zaberite svoj racunar.

Namestite izvirnik vodoravno.
Izvornik postavite vodoravno.

CraBeTe ro opurmHanot
XOPUW3OHTasHO.

Postavite original horizontalno.
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&

Ko izberete ra¢unalnik, programska oprema za opti¢no branje na vasem
racunalniku samodejne zazene opti¢no branje. Za podrobnosti si oglejte
spletna Navodila za uporabo.

Nakon odabira racunala, softver za skeniranje na racunalu automatski
zapocinje skeniranje. Za pojedinosti, na Internetu pogledajte Korisnicki
vodic.

OTKaKo Ke ogbepeTe KoMnjyTep, COPTBEPOT 3a CKaHMpPatbe Ha KOMMjyTepoT
aBTOMATCKM MOYHYBA Aja CKaHMpa. 3a NoBeKe MHbOpMaLK, BUAETE BO
€/1eKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a KOPUCHMUKOT.

Nakon sto izaberete rac¢unar, njegov program za skeniranje automatski
pocinje da skenira. Za vise informacija, pogledajte na Internetu Korisnicki
vodic.



Varnostne kopije
shranite na zunanjo
enoto

Izrada pri¢uvne
kopije na vanjskom
uredaju za pohranu

Pe3sepBHa Konwnja
Ha HagBOpeLleH
MeMOpPUCKN ypen

Pravljenje rezervne
kopije na spoljnom
skladiSnom uredaju

@ Backup Memory Card

Disconnect the product
from your computer and
press [0K].

Sledite navodilom na zaslonu.
Slijedite upute date na zaslonu.

Cnen,eTe ' NHCTPYKUMNUTE Ha
€KpPaHOoT.

Pratite uputstva na ekranu.

Vnesite in prikljucite.

Umetnite i spojite.
BmeTHeTe 1 noBp3eTe.
Ubacite i povezite.

e

Ce Zelite spremeniti hitrost
zapisovanja, pritisnite = in
izberite Writing Speed ter
nastavite.

Za izmjenu brzine zapisivanja,
pritisnite v=, odaberite Writing
Speed i odredite postavke.

3a fa ja cmeHwuTe 6p3mHaTa Ha
nviyBatbe, NPUTHCHETE V=,
n36epete Writing Speed u
nocraseTe ja.

Da biste promenili brzinu upisa,
pritisnite v=, izaberite Writing
Speed i podesite.

[0K] Proceed [+%] Select
(</[elfalv]--> [ox]

Izberite Backup Data.
Odaberite Backup Data.
MN36epeTe Backup Data.

Izaberite Backup Data.

I

< Backup Data

Backup Memory Card

Back up memory card
data.

Proceed

Izberite Backup Memory Card.
Odaberite Backup Memory Card.
M36epete Backup Memory Card.
Izaberite Backup Memory Card.

Fotografije lahko tiskate z naprave za shranjevanje varnostnih kopij.
Odstranite pomnilnisko kartico iz tiskalnika, prikljucite napravo in nato

tiskajte fotografije. = = 39

Fotografije mozete ispisivati sa uredaja za pricuvnu pohranu. Uklonite
memorijsku karticu iz pisaca, spojite uredaj i ispisite fotografije. =) = 39

Moxe aa nevyatute doTorpadmm of MEMOPUCKMOT YPen 3a pe3epBHU
Konuu. MI3BageTe ja MeMopyicKkaTa KapTuyKa o neyatayoT, MoBp3eTe ro
ypeaoT, notoa nevateTe ru dpotorpadumte. =1 = 39

MozZete da Stampate fotografije sa skladisnog uredaja za rezervne
kopije. Izvadite memorijsku karticu iz Stampaca, povezite uredaj, a zatim

odstampaijte fotografije. = =% 39
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Menijski seznam

Popis izbornika
MeHwu

Lista menija
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N
</ Naéin Scan

Scan to Memory Card

Scan to PC
Scan to PDF
Scan to Email

Format

Scan Area *'

Size of Original *
Document
Quality

Memory Capacity

JPEG, PDF

Auto Cropping, Max Area
A4

Text, Photograph
Standard, Best

*1 Prikaze se samo, ko je dokument poloZen na plos¢o za dokumente.

*2 Prikaze se samo, ko je dokument vlozen v samodejni podajalnik listov.

Notebook Paper - Wide Rule, Notebook Paper - Narrow Rule, Graph Paper, Stationery

acin Print Ruled Papers

w/o Lines, Stationery w/Lines

& Natin Backup Data

Backup Memory Card



N
</ Scan na¢in rada

Scan to Memory Card Format JPEG, PDF
Scan Area *' Auto Cropping, Max Area
Size of Original * A4
Document Text, Photograph
Quality Standard, Best
Memory Capacity

Scan to PC

Scan to PDF

Scan to Email

*1 Prikazuje se samo kada se dokument postavi na podlogu za dokumente.
*2 Prikazuje se samo kada se dokument umetne u automatski ulaga¢ dokumenata.

<& Print Ruled Papers nacin rada

Notebook Paper - Wide Rule, Notebook Paper - Narrow Rule, Graph Paper, Stationery
w/o Lines, Stationery w/Lines

¥ Backup Data nacin rada

Backup Memory Card

N
<& Pexum Scan

Scan to Memory Card Format JPEG, PDF
Scan Area *' Auto Cropping, Max Area
Size of Original ** A4
Document Text, Photograph
Quality Standard, Best
Memory Capacity

Scan to PC

Scan to PDF

Scan to Email

*1 Ce npukaxyBa caMo Kora AOKYMEHTOT Ke ce CTaBY/ Ha Nnoyata 3a JOKYMEHTH.
*2  Ce npuKaxyBa camo Kora JOKYMEHTOT Ke ce CTaB/ BO ABTOMATCKMOT j0AaBay Ha IOKYMEHTU.

<& Pexum Print Ruled Papers

Notebook Paper - Wide Rule, Notebook Paper - Narrow Rule, Graph Paper, Stationery
w/o Lines, Stationery w/Lines

@ Pexum Backup Data

Backup Memory Card
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N
</ Scan rezim

Scan to Memory Card Format JPEG, PDF
Scan Area *' Auto Cropping, Max Area
Size of Original ** A4
Document Text, Photograph
Quality Standard, Best
Memory Capacity
Scan to PC
Scan to PDF
Scan to Email

*1 Prikazuje se samo kada je dokument postavljen na plo¢u za dokumente.
*2 Prikazuje se samo kada je dokument ubacen u automatski ubaciva¢ dokumenata.

rint Ruled Papers rezim

Notebook Paper - Wide Rule, Notebook Paper - Narrow Rule, Graph Paper, Stationery
w/o Lines, Stationery w/Lines

¥ Backup Data rezim

Backup Memory Card



Setup Nacin (Vzdrzevanje)
Nacin rada Setup (Odrzavanje)
Pexxum Setup (OgpKyBarbe)
Setup rezim (Odrzavanje)
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Preglejte status
kartuse s ¢rnilom

Provjera stanja
spremnika tinte

[NpoBepKa Ha
cocTojbaTa Ha

KaceTuTte CO MaCTuUJ10

Provera statusa

Proceed [#] Select

(<Al ]--> ok

I¥ Setup

oL}

Ink Levels

View cartridge status,
or replace cartridges.

Proceed

Cartridge Replacement v]
Proceed

(&) [3) -eeee o

Izberite Setup. Izberite Ink Levels.
kertridza Odaberite Setup. Odaberite Ink Levels.
MN3b6epeTe Setup. M36epeTte Ink Levels.
Izaberite Setup. Izaberite Ink Levels.
BK M Y C PN
Crna Vijoli¢na Rumena Ciano modra Nivo zaloge ¢rnila
je nizek.
Crna Purpurna Zuta Azurna Razina tinte je
niska.
LipHa Po3oBa Xonta TupkusHa MacTtunoTo e npu
Kpaj.
Crna Ruzicasta Zuta Tirkizna Mastilo je
potroseno.

66

Nadaljujte ali zamenjajte kartuso.

Nastavite ili zamijenite spremnik za
tintu.

MNpoponxeTe nnn cmeHete ja
KaceTara.

Nastavite ili zamenite kertridz.




&

Pri koraku 3 lahko kartuse zamenjate ¢eprav niso iztrosene. To operacijo lahko zazenete z izbiro nacina Setup, Maintenance in nato Ink Cartridge
Replacement. Za navodila kako zamenjati kartuso, glejte = = 82,

Na prikazu u koraku 3 mozete odabrati zamjenu spremnika za tintu ¢ak i kada nisu potroseni. Ovaj postupak moZzete zapoceti odabirom nacina rada Setup,
Maintenance, a potom Ink Cartridge Replacement. Za upute o zamjeni spremnika tinte, pogledajte = = 82.

Ha ekpaHOT Bo Yekop 3, MoXe fa n3beperte Aa rv CMeHUTe KaceTute Co MacTUO Jypy 1 aKo He ce nmoTpoLueHn. Moxe 1 Aia ja 3anoyHeTe onepatmjaTa co
1360p Ha pexkumoT Setup, Maintenance v notoa Ink Cartridge Replacement. 3a HCTPYKLMM 33 3aMeHa Ha KaceTaTa, BuaeTe Bo 1 = 82,

Na ekranu, u koraku 3, mozete izabrati zamenu kertridza cak i ako oni nisu ispraznjeni. Ovu operaciju mozete zapoceti izborom rezima Setup, stavke
Maintenance, a zatim Ink Cartridge Replacement. Za uputstva o zameni kertridZa, pogledajte = = 82.

2

Epson ne jam¢i za kakovost ali zanesljivost neoriginalnega ¢rnila. Ce namestite neoriginalne kartuse, se status
kartuse morda ne izpise.

Epson ne moze garantirati kvalitetu ili pouzdanost tinte koja nije originalna. Ako su instalirani spremnici tinte koji
nisu originalni, moguce je da se stanje spremnika tinte ne prikaze.

Epson He Moxe Aa rapaHT1pa 3a KBaNUTETOT UM UCMPABHOCTA Ha HeopUrHanHo MacTuno. Coctojbata Ha
KaceTuTe CO MacTUNO MOXe fia He Ce NPUKAXe ako Ce CTAaBEHV KaceTy CO HEOPUTMHANHO MACTUIIO.

Epson ne moze da garantuje kvalitet i pouzdanost neoriginalnih mastila. Ako postavite kertridz koji nije
originalan, njegov status mozda nece biti prikazan.
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Pregled/ciS¢enje
tiskalne glave

Provjera/ciscenje
glave pisaca
[poBepka/uncrere

Ha raBaTa 3a
nevyareme

Provera/ciséenje
glave za Stampanje

Proceed [#] Select

(<Al ]--> ok

I} Setup

Maintenance

Carry out maintenance to
maintain print quality.

Vlozite papir velikosti A4.
Umetnite papir formata A4.
CraBeTe xapTuja co ronemuHa A4.
Ubacite papir formata A4.

Izberite Setup.
Odaberite Setup.
MN36epeTe Setup.

Izaberite Setup.

Izberite Maintenance.
Odaberite Maintenance.
MN36epeTe Maintenance.
Izaberite Maintenance.

I¥ Maintenance

Nozzle Check B8

Head Cleaning

Head Alignment
Ink Cartridge Replacement

oceed

Print a nozzle check
pattern. Load A4 size
plain paper. Press [@].

= [©]
- @

Izberite Nozzle Check.
Odaberite Nozzle Check.
MN36epete Nozzle Check.
Izaberite Nozzle Check.

Zazenite preskus Sobe.
Zapocnite s provjerom mlaznica.

MNouHeTe ja npoBepKaTa Ha
npckankuTe.

Zapocnite proveru mlaznica.

Preverite vzorec.
Provjerite uzorak.
MposeperTe ja WwaparTa.
Proverite Sablon.




Iy 18

Finish Nozzle Check
Head Cleaning

If any segments are missing
from the printed pattern,
clean the print head.

DTS

Izberite Head Cleaning in zacnite.

Odaberite Head Cleaning i
zapocnite.

M36epete Head Cleaning un
3anouHerte.

Izaberite Head Cleaning i pocnite.

2

Nozzle Check

Print head cleaning is
complete. Load A4 size
paper for nozzle check.

Zakljucite ¢iscenje glave.

Zavrsite ¢iS¢enje glave pisaca.
3aBplLUeTe CO YNCTEHE Ha rMaBaTa.
Zavrsite Ciscenje glave.

i

Cis¢enje tiskalne glave uporablja ¢rnilo iz vseh kartus, tiskalno glavo
ocistite samo, Ce se kakovost izpisa poslabsa.

Pri ¢iS¢enju glave pisaca trosi se tinta iz svih spremnika, stoga je Cistite
samo u slucaju smanjenja kakvoce ispisa.

I'Ipm YncTeH€e Ha raBaTa 3a neyaTtere ce TPOLWKU MacTUOo, 3aT0a YncTeTe ja
CaMO aKo KBaJIMTETOT ocnaben.

Pri ¢iS¢enju glave za Stampanije trosi se mastilo iz kertridza, pa je treba
Cistiti samo ako opadne kvalitet Stampe.

Ce se po cetrtem ¢is¢enju kakovost ne izboljsa, naj bo tiskalnik izklju¢en vsaj za $est ur. Nato poskusite tiskalno glavo ponovno o¢istiti. Ce se kakovost ne
izboljsa, se obrnite na sluzbo za podporo Epson.

Ako se kakvoca ispisa ne poboljsa niti nakon cetvrtog uzastopnog ciscenja, iskljucite pisa¢ na barem sest sati. Nakon toga pokusajte ponovno odistiti glavu
pisaca. Ukoliko se kvaliteta ni tada ne poboljsa, obratite se Epson podrsci.

AKO KBanuTETOT He Ce NMOA06PM MO YETPU YNCTEHA, OCTABETE FO NMeyaTayoT BKIyUYeH 6apem LecT yaca. [ToToa MOBTOPHO O6UAETE Ce Aa ja ucumcTute
rfiaBaTa 3a nevaterbe. AKO KBA/IUTETOT CeMak He ce Mogo6py, KOHTaKTMpajTe co noaapLukara Ha Epson.

Ako se kvalitet ne poboljsa nakon cCetiri ¢is¢enja, ostavite Stampac na bar Sest sati. Zatim jo$ jednom ocistite glavu za Stampanje. Ako se kvalitet ne poboljsa,

obratite se podrsci Epsona.
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Poravnava tiskalne
glave

Poravnavanje glave
pisaca
lNopamHyBame Ha
rnaeaTa 3a nevyateme

Poravnavanje glave
za Stampanje

Proceed [#] Select

(<Al ]--> ok

I} Setup

Maintenance

Carry out maintenance to
maintain print quality.

Vlozite papir velikosti A4.

Umetnite papir formata A4.
CraBeTe xapTuja co ronemuHa A4.
Ubacite papir formata A4.

Izberite Setup.
Odaberite Setup.
MN36epeTe Setup.
Izaberite Setup.

6]

Izberite Maintenance.
Odaberite Maintenance.
MN36epeTe Maintenance.
Izaberite Maintenance.

I¥ Maintenance
Nozzle Check
Cleaning
| Alignment
Ink Cartridge Replacement

Proceed

NN

Print head alignment.
Load A4 size plain paper
and press [@].

#1

m

3
m ]
1 4

m
5

jo®

Select each pattern with
the best alignment and
enter the number. Press [0K].

O

Izberite Head Alignment.
Odaberite Head Alignment.
MN36epete Head Alignment.

Izaberite Head Alignment.

Natisnite vzorce.
Ispisite uzorke.
OTnevateTe rvi lLapure.
Odstampajte Sablone.

Izberite najbolj poln vzorec.
Odaberite najpotpuniji uzorak.
M36epeTe ja HajTemMHaTa Wwapa.
Izaberite najpuniji Sablon.

Izberite $t. vzorca.

Odaberite broj tog uzorka.
MN36epeTe ro 6pojoT Ha LWwapara.
Izaberite broj tog sablona.




= @™

cel

(4] v]ee> o0

Nastavite Stevilko.
Unesite broj.
BHecete ro 6pojor.
Unesite broj.

Select the pattern with
the be gnment and
enter the number. Press

Ponovite @ in @ za vse vzorce.

Ponovite korake @ i @ za sve
skupove uzoraka.

MoeTopete rn @ 1 @ 3a cute
KOMMNETH Wapw.

Ponovite @ i @ za sve ablone.

@@

2

Select the pattern with
the best alignment and
enter the number. Press

Zakljucite poravnavo glave.
Zavrsite s poravnavanjem glave
pisaca.

3aBpLueTe ro NopamMHyBaHETO Ha
rnaBaTa 3a nevatebe.

Zavrsite poravnavanje glave za
Stampanje.
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NESEVIEY
PictBridge

Postavljanje za
PictBridge

[NocTaByBare Ha
PictBridge

Konfigurisanje
PictBridge veze

N

o
=

== 4
720015 a—

Proceed [#] Select

(<Al v ]--> ok

ECES S E

PictBridge Setup

Adjust PictBridge
print settings.

Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.

Izberite Setup.
Odaberite Setup.
MN36epeTe Setup.
Izaberite Setup.

Izberite PictBridge Setup.
Odaberite PictBridge Setup.
M36epete PictBridge Setup.
Izaberite PictBridge Setup.

Print Settings
Select paper, layout,
print quality, date, and
other print settings.

Print Settings

Paper Size
10%15cm(446in)

[J Paper Type
Prem. Glossy

& Layout
Borderless

[»l->al w5 ox

Izberite Print Settings.
Odaberite Print Settings.
M36eperte Print Settings.
Izaberite Print Settings.

Izberite ustrezne nastavitve tiskanja.

Odaberite odgovarajuce postavke
za ispis.

M36epeTe rvi cooBeTHUTE NOCTaBKM
3a nevarerbe.

Izaberite odgovarajuce postavke
Stampanja.

Prikljucite in vkljucite. Za tiskanje glejte navodila

Prikljucite fotoaparat, te ga ukljucite. fotoaparata.

U priru¢niku Vaseg fotoaparata

Mpuknyyete n BKNyyeTte. - o
pukiy Y pronadite upute za ispis.

Povezite i ukljucite.
Bupete BO ynatcTBOTO 32
doToanapatoT 3a neyaterbe.

Za Stampanje, pogledajte uputstvo

fotoaparata.




Zdruzljivost
Format datoteke

Velikost slike

Kompatibilnost
Format datoteke

Veli¢ina slike

CoopBeTHOCT
®opmat Ha dajnosute

[onemunHa Ha cnnkute

Kompatibilnost
Format fajla

Veli¢ina slike

2

PictBridge
JPEG

80 x 80 slikovnih to¢k do 9200 x 9200 slikovnih tock

PictBridge
JPEG
0Od 80 x 80 do 9200 x 9200 piksela

PictBridge
JPEG
80 x 80 10 9200 x 9200 TOUKM

PictBridge
JPEG
80 x 80 piksela do 9200 x 9200 piksela

Nekatere nastavitve digitalnega
fotoaparata ne bodo nujno

vplivale na izdelek.

Neke od postavki vaseg digitalnog
fotoaparata mozda nece biti uzete
u obzir pri ispisu.

Hekowu of noctaBkuTe Ha
AUrMTanHnoT poToanapaT Moxe fa
He ce NMpuKa)aT Ha OTMeYaToKOT.

Neke postavke digitalnog
fotoaparata se mozda nece
odraziti na otisak.

i

Glede na nastavitve tiskalnika in digitalnega fotoaparata nekatere
kombinacije vrste papirja, velikosti in postavitve niso nujno podprte.

Postoji moguénost da odredene kombinacije vrsta i veli¢ina papira,
te izgleda stranice nisu podrzane, ovisno o postavkama ovog pisaca i
fotoaparata.

Bo 3aBVICHOCT off NOCTaBKWTE Ha MeYaTayoT U Ha AUFUTANHNOT $poToanapar,
HeKoM KOMOMHaLMM Ha TUMOT XapTuja, roleMrHaTa U PacnopeaoT He ce
noaApXaHu.

Neke kombinacije vrste, veli¢ine i izgleda papira ne moraju biti podrzane,
Sto zavisi od postavki Stampaca i digitalnog fotoaparata.
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Menijski seznam

Popis izbornika

‘? Nacin Setup
MeHun Ink Levels

. .. Maintenance Nozzle Check
LISta menUa Head Cleaning
Head Alignment
Ink Cartridge Replacement
Printer Setup Sound
Screen Saver Settings
Display Format *
Date/Time
Daylight Saving Time
Country/Region
Language
Network Settings Za ve¢ informacij o nastavitvah si oglejte Navodila za
uporabo na internetu.

Fax Setting Za ve¢ informacij o nastavitvah si oglejte Navodila za

telefaks.
SLmel_ 3
. 74 Bluetooth Settings Za vec informacij o nastavitvah si oglejte Navodila za

uporabo na internetu.

E:I » 75 PictBridge Setup Print Settings Za ve¢ informacij o nastavitvah si

oglejte Print Settings za Print Photos

L » 75 Photo Adjustments ~ nacin.

Select Location Folder Select, Group Select
|::| » 76 Restore Default Settings Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data Settings,
Reset Network Settings, Reset All except Network & Fax
Settings, Reset All Settings

*  Izberete lahko LCD-zaslonski nacin prikaza, tako da izberete 1-up with Info, 1-up
without Info in View Thumbnail Images.



*i Setup nacin rada

*

Ink Levels
Maintenance

Printer Setup

Network Settings

Fax Setting
Bluetooth Settings

PictBridge Setup

Select Location
Restore Default Settings

Nozzle Check

Head Cleaning

Head Alignment

Ink Cartridge Replacement

Sound

Screen Saver Settings

Display Format *

Date/Time

Daylight Saving Time

Country/Region

Language

Za detalje o postavkama, pogledajte Korisnicki vodi¢ na
Internetu.

Za detalje o postavkama, pogledajte Vodic za telefaks.
Za detalje o postavkama, pogledajte Korisnicki vodic na
Internetu.

Print Settings Za detalje o postavkama, pogledajte
Print Settings za nacin rada Print

Photo Adjustments ~ Photos.

Folder Select, Group Select

Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data Settings,
Reset Network Settings, Reset All except Network & Fax
Settings, Reset All Settings

Mozete odabrati jednu od sljedecih veli¢ina prikaza LCD zaslona 1-up with Info,
1-up without Info i View Thumbnail Images.

‘? Pexxum Setup

Ink Levels
Maintenance

Printer Setup

Network Settings
Fax Setting
Bluetooth Settings
PictBridge Setup

Select Location
Restore Default Settings

*  Moxe fia ro ns6epete ¢opmaToT Ha NPUKasoT Ha LCD-ekpaHoT oa 1-up with Info,
1-up without Info n View Thumbnail Images.

Nozzle Check

Head Cleaning

Head Alignment

Ink Cartridge Replacement

Sound

Screen Saver Settings

Display Format *

Date/Time

Daylight Saving Time

Country/Region

Language

3a fleTanu 3a CTaBKUTe Ha NOCTaByBatbe, BUAeTe BO
€N1eKTPOHCKOTOYNATCTBO 3a KOPVUCHUKOT.

3a fleTanu 3a CTaBKUTe Ha NOCTaByBatbe, BUAeTe BO
YnatcTBo 3a pakcrpatbe.

3a fleTanu 3a CTaBKUTe Ha NOCTaByBatbe, BUAeTe BO
€N1eKTPOHCKOTOYNATCTBO 3a KOPUCHUKOT.

Print Settings 3a getanu 3a CTaBKuTe Ha
nocrasyBatbe, Bugete rv Print
Photo Adjustments  Settings 3a pexumor Print Photos.
Folder Select, Group Select

Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data Settings,
Reset Network Settings, Reset All except Network & Fax
Settings, Reset All Settings
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‘? ReZim Setup

Ink Levels
Maintenance

Printer Setup

Network Settings
Fax Setting
Bluetooth Settings
PictBridge Setup

Select Location
Restore Default Settings

Nozzle Check

Head Cleaning

Head Alignment

Ink Cartridge Replacement

Sound

Screen Saver Settings

Display Format *

Date/Time

Daylight Saving Time

Country/Region

Language

Dodatne informacije o postavkama potrazite putem

Interneta u uputstvu Korisnicki vodic.

Dodatne informacije o postavkama potrazite u uputstvu za

rad sa faksom Uputstvo za rad sa faksom.

Dodatne informacije o postavkama potrazite putem

Interneta u uputstvu Korisnicki vodic.

Print Settings Za vise informacija o postavkama,
pogledajte Print Settings za rezim

Photo Adjustments ~Print Photos.

Folder Select, Group Select

Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data Settings,

Reset Network Settings, Reset All except Network & Fax

Settings, Reset All Settings

*  Zaformat prikaza na LCD ekranu mozZete izabrati 1-up with Info, 1-up without Info i
View Thumbnail Images.
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Odpravljanje tezav
Rjesavanje problema
PewaBame npobnemwu
Resavanje problema
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Sporocila o napaki

Poruke o
pogreSkama

MNopaku 3a rpewKku

Poruke o greskama

Bl =78
LR — = 79
I — = 80
B = g1

in the product, then power off and on again. For details,
see your documentation.

Sporocila o napaki Resitev
Paper jam. Open the scanner unit and remove the jammed | 1% 86
paper. Then close the scanner unit and press <. See your
documentation.
Paper jam. Open the scanner unit, remove jammed paper -y ¥:v4

Communication error. Make sure the computer is
connected, then try again.

Prepricajte se, ali je racunalnik pravilno povezan. Ce se sporocilo o napaki
ponovi, preverita ali je programska oprema za opti¢no branje names¢ena
na racunalniku in ali so nastavitve programske opreme pravilne.

A printer error has occurred. Turn power off and then on
again. For details, see your documentation.

Izkljucite in ponovno vkljucite tiskalnik. V tiskalniku ne sme biti ostankov
papirja. Ce se sporotilo o napaki ponovi, se obrnite na sluzbo za podporo Epson.

A scanner error has occurred. Turn power off and then on
again. If the error is not fixed, contact your dealer.

Izklju¢ite in ponovno vkljucite tiskalnik. Ce se sporotilo o napaki
ponovi, se obrnite na sluzbo za podporo Epson.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service
life. Please contact Epson Support.

Obrnite se na tehni¢no podporo pri Epson-u da vam zamenjajo
blazinice za ¢rnilo pred potekom roka uporabe. Ko so blaznice za
¢rnilo premocene, se tiskalnik ustavi in morate se obrniti na tehni¢no
podporo pri Epson-u.

The printer’s ink pads are at the end of their service life.
Please contact Epson Support.

Obrnite se na tehni¢no podporo pri Epson-u, da vam zamenjajo
blazinice za ¢rnilo.

Error in the data. The document cannot be printed. The
data is not available because of a malfunction in the
sending device.

Oglejte si dokumentacijo za napravo za prenasanje podatkov. (Vzrok:
Podatki niso na voljo zaradi napake v napravi.)

Error in the data. The document may not be printed
correctly. A part of the data is corrupted or cannot be
buffered.

Oglejte si dokumentacijo za napravo za prenasanje podatkov. (Vzrok:
Del podatkov je napacen ali pa jih ni mogoce obdelati.)

Cannot recognize the device.

Prepricajte se, da je disk pravilno vstavljen.

Cannot recognize the memory card or disk.

Prepricajte se, da ste pomnilnisko kartico oz. disk namestili pravilno. Ce ste,
preverite tudi, ali gre za tezavo s kartico oz. diskom in poskusite ponovno.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

Prislo je do napake in varnostno kopiranje je bilo prekinjeno.
Zapomnite si kodo napake in se obrnite na sluzbo za podporo Epson.

The combination of IP address and subnet mask is invalid.
See your documentation.

Preverite Navodila za uporabo - Omrezje na internetu.




Poruke o pogreskama

Paper jam. Open the scanner unit and remove the jammed
paper. Then close the scanner unit and press . See your
documentation.

Paper jam. Open the scanner unit, remove jammed paper
in the product, then power off and on again. For details,
see your documentation.

Communication error. Make sure the computer is
connected, then try again.

A printer error has occurred. Turn power off and then on
again. For details, see your documentation.

A scanner error has occurred. Turn power off and then on
again. If the error is not fixed, contact your dealer.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service
life. Please contact Epson Support.

The printer’s ink pads are at the end of their service life.
Please contact Epson Support.

Error in the data. The document cannot be printed. The
data is not available because of a malfunction in the
sending device.

Error in the data. The document may not be printed correctly.
A part of the data is corrupted or cannot be buffered.

Cannot recognize the device.

Cannot recognize the memory card or disk.

Backup Error.
Kod pogreske xxxxxxxx

The combination of IP address and subnet mask is invalid.
See your documentation.

Rjesenje

D= 86

-y 2:4

Provjerite je li racunalo pravilno spojeno. Ako se poruka o gresci i dalje
prikazuje, provjerite je li na ra¢unalu instaliran softver za skeniranje i
jesu li postavke softvera ispravne.

Iskljucite pisac, a zatim ga ponovno ukljucite. Provjerite da li je unutar pisaca ostao
zaglavljen papir. Ukoliko se poruka i dalje ispisuje, obratite se Epson podrsci.

Iskljucite pisa¢, a zatim ga ponovno ukljucite. Ukoliko se poruka i dalje
ispisuje, obratite se Epson podrsci.

Obratite se Epson sluzbi za korisnicku podrsku za izmjenu jastucica

za tintu prije nego im istekne rok uporabe. Kada je jastucic za tintu
zasicen, pisac se zaustavlja i trebate se obratiti Epson sluzbi podrske za
nastavak koristenja.

Obratite se Epson sluzbi podrske za izmjenu jastucica za tintu.

Pogledajte upute za uredaj koji 3alje podatke. (Uzrok: Podaci nisu
dostupni uslijed pogreske uredaja.)

Pogledajte upute za uredaj koji $alje podatke. (Uzrok: Dio podataka je
ostecen ili se ne moze prebaciti u meduspremnik.)

Provjerite da li je disk za pohranu ispravno umetnut.

Provjerite jesu li memorijska kartica ili disk pravilno umetnuti. Ako
jesu, provjerite postoji li nekakav problem s memorijskom karticom ili
diskom i pokusajte ponovno.

Doslo je do problema i pricuvna pohrana je otkazana. ZabiljeZite kod
pogreske i obratite se Epson podrsci.

Pogledajte Korisnicki vodic - Mrezni rad na Internetu.
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Mopakw 3a rpeLwuKkm

Paper jam. Open the scanner unit and remove the jammed paper.
Then close the scanner unit and press . See your documentation.

Paper jam. Open the scanner unit, remove jammed paper
in the product, then power off and on again. For details,
see your documentation.

Communication error. Make sure the computer is
connected, then try again.

A printer error has occurred. Turn power off and then on
again. For details, see your documentation.

A scanner error has occurred. Turn power off and then on
again. If the error is not fixed, contact your dealer.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service
life. Please contact Epson Support.

The printer’s ink pads are at the end of their service life.
Please contact Epson Support.

Error in the data. The document cannot be printed. The data is
not available because of a malfunction in the sending device.

Error in the data. The document may not be printed
correctly. A part of the data is corrupted or cannot be
buffered.

Cannot recognize the device.

Cannot recognize the memory card or disk.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

The combination of IP address and subnet mask is invalid.
See your documentation.

PeweHne

D= 86

=) 2:v4

MpoBepeTe Aanu KOMMjyTePOT e MOBP3aH NPaBUIHO. AKO nopakara v noHatamy
ce nojasyBa, NpoBepeTe Aanu COGTBEPOT 3a CKaHNpPatbe € UHCTaNNpPaH Ha
KOMMjyTepoT, a NoToa Aanu ce NPaBUIHM NOCTaBKUTE Ha COPTBEPOT.

WcknyyeTe ro neyatayoT, na NOBTOPHO BKJyyeTe ro. [posepeTe fanu
Cé ylTe Ma XxapTuja BO neyatayoTt. AKO C€ yluTe ce nojaByBa Nopaka 3a
rpellKa, jaBeTe ce Ha NoAApLUIKaTa Ha Epson.

WcknyyeTe ro neyaTtayort, na NOBTOPHO BKJyyeTe ro. AKo cé ywTe ce
nojaByBa Nopaka 3a rpeluKa, jaBeTe ce Ha noaapLIKaTta Ha Epson.

KoHTaKTMpajTe co oaaenot 3a noaapLika Ha Epson 3a ga ru sameHute
nepHMYMHaTa 3a MacTUNOo Npep KpajoT Ha HUBHKOT Bek. Kora
nepHMYMHbaTa 3a MaCTUIO Ce 3aCUTEHU, MeyaTayoT 3anupa n notTpebHa
e noaapluka of Epson 3a Aa npogomxuTte co nevatetrbe.

KoHTaKTnpajTe co oafAenoT 3a noaapLuka Ha Epson 3a aa rv 3ameHnte
NepHNYMHbATa 3a MACTUAO.

BupeTe ja fOKyMeHTaLwjaTa 3a ypeAoT WTO I NpeHecyBa noaaTouuTe.
(MpuunHa: MopaTtouunTe He ce gocTanHn Nopaan AedekT Ha ypeaoT.)

BupaeTe ja foKymeHTauujaTa 3a ypefoT WTo M1 npeHecyBa nogartouure.
(MpwnuunHa: [len op nopatoLuTe Ce pacunaHy UK He MoXaTt
NpriBPEMEHO fja ce MeMOpPHpaar.)

MpoBepeTe fann MEMOPUCKMNOT ANCK € MPaBUTHO BMETHaT.

MpoBepeTe Aany MeEMOpUCKaTa KapTuyKa Unu AVCKOT Ce NPaBuUIHO
BMETHATU. AKO Ce NPaBWIHO BMETHaTV, NPOBEpeTe Aany ma npobnem
€O KapTMyKaTa Unu co AUCKOT 1 OGUAETE Ce MOBTOPHO.

Ce nojasun NPo6em 1 NPaBerETO PE3ePBHITE KOMUM € OTKaXaHo.
3abenexerte ja wWdpaTa Ha rpeLuKaTa v jaBeTe ce Ha NOAAPLUKaTa Ha Epson.

BupeTe Bo eneKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a KOPUCHWKOT - BMpexyBarbe.



Poruke o greskama

Paper jam. Open the scanner unit and remove the jammed
paper. Then close the scanner unit and press . See your
documentation.

Paper jam. Open the scanner unit, remove jammed paper
in the product, then power off and on again. For details,
see your documentation.

Communication error. Make sure the computer is
connected, then try again.

A printer error has occurred. Turn power off and then on
again. For details, see your documentation.

A scanner error has occurred. Turn power off and then on
again. If the error is not fixed, contact your dealer.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service
life. Please contact Epson Support.

The printer’s ink pads are at the end of their service life.
Please contact Epson Support.

Error in the data. The document cannot be printed. The
data is not available because of a malfunction in the
sending device.

Error in the data. The document may not be printed
correctly. A part of the data is corrupted or cannot be
buffered.

Cannot recognize the device.

Cannot recognize the memory card or disk.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

The combination of IP address and subnet mask is invalid.
See your documentation.

Resenje

D= 86

-y 2:4

Uverite se da je racunar ispravno povezan. Ako se poruka o gresci i
dalje pojavljuje, uverite se da je program za skeniranje instaliran u
racunaru i da su postavke programa ispravne.

Iskljucite Stampac i ponovo ga ukljucite. Proverite da u stampacu nije ostalo
papira. Ako se poruka o gresci ponovo javlja, obratite se podrsci Epsona.

Iskljucite Stampac i ponovo ga ukljucite. Ako se poruka o gresci ponovo
javlja, obratite se podr3ci Epsona.

Kontaktirajte podrsku Epson-a za zamenu upijaca mastila pre isteka
njihovog veka trajanja. Kada su upija¢i mastila zasiceni, Stampac se
zaustavlja i potrebna je podrska Epsona za nastavak stampanja.

Kontaktirajte podrsku Epsona za zamenu upijac¢a mastila.

Pogledajte dokumentaciju uredaja za prenos podataka. (Uzrok: Podaci
nisu dostupni zbog kvara u uredaju.)

Pogledajte dokumentaciju uredaja za prenos podataka. (Uzrok: Deo
podataka je ostecen ili se ne moze baferovati.)

Proverite da i ste dobro postavili skladisni disk.

Uverite se da ste dobro postavili memorijsku karticu ili skladisni disk.
Ako jeste, proverite da li postoji neki problem sa karticom ili diskom i
probajte ponovo.

Doslo je do problema i kreiranje rezervne kopije je otkazano.
Zabelezite kod greske i obratite se posrsci Epsona.

Pogledajte na Internetu uputstvo za umrezavanje Korisnicki vodic¢
- Umrezavanje.
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Zamenjava kartus

Zamjena spremnika
tinte

MeHyBare Ha
KaceTuTe CO MacTUIo

Zamena kertridza

ﬂ Varnostni ukrepi pri ravnanju s kartusami

Q
Q

a

Tiskalne glave nikoli ne premikajte z roko.

Nekaj ¢rnila je uporabljenega iz vseh kartus med

naslednjimi deli: ¢is¢enjem tiskalne glave in
polnjenjem ¢rnila pri namescanju kartuse s ¢rnilom.

Koli¢ino ¢rnila najboljse izkoristite, ¢e kartuso
odstranite samo takrat, ko jo zamenjate. Lahko se
zgodi, da kartuse z zelo malo ¢rnila po ponovni
vstavitvi ne bodo uporabne.

Epson priporoca uporabo originalnih kartus

Epson. Epson ne jamci za kakovost ali zanesljivost
neoriginalnega ¢rnila. Uporaba neoriginalnega
¢rnila lahko povzroci skodo, ki jo garancije podjetja
Epson ne zajemajo in lahko pod dolo¢enimi pogoji
povzroci nenavadno delovanije tiskalnika. Lahko se
zgodi, da podatki o kolicini neoriginalnega ¢rnila
niso prikazani, prav tako se uporaba neoriginalnega
¢rnila belezi za potrebe servisne podpore.

Pred postopkom zamenjave se prepricajte, da
imate na voljo novo kartuso. Ko enkrat pri¢nete z
zamenjavo kartuse, morate zakljuciti vse korake v
enem postopku.

Iztrosene kartuse pustite v tiskalniku, dokler si ne
priskrbite zamenjave. V nasprotnem primeru se
lahko preostalo ¢rnilo v tiskalni glavi posusi.

Embalaze kartuse ne odpirajte, dokler niste
pripravljeni na njeno namestitev v tiskalnik. Kartusa
je vakuumsko zapakirana z namenom ohranitve
zanesljivosti.

Ostali izdelki, ki jih ne izdeluje Epson lahko
povzrocijo skodo, ki jo garancije podjetja Epson ne
zajemajo in lahko pod doloc¢enimi pogoji povzrodi
nenavadno delovanje tiskalnika.

Med polnjenjem ¢rnila ne izkljucite tiskalnika, ker s
tem trosite crnilo.

Ko je kartusa iztrosena, ne morete nadaljevati
s tiskanjem, tudi e ostale kartuse $e vedno
vsebujejo ¢rnilo.

n Mjere opreza pri rukovanju spremnikom tinte

]
]

]

Qa

Qa

Nikada nemojte rukom pomicati glavu pisaca.

Odredena kolicina tinte se trosi iz svih spremnika
tijekom slijedecih postupaka: ¢is¢enje glave pisaca i
punjenje tinte pri ugradnji spremnika za tintu.

Radi maksimalne ucinkovitosti uklonite spremnik
tinte tek onda kada ste spremni zamijeniti ga novim.
Spremnici tinte u kojima je razina tinte niska, nakon
ponovnog umetanja vise nisu upotrebljivi.

Epson preporuca upotrebu originalnih Epsonovih
spremnika tinte. Epson ne moze garantirati kvalitetu
ili pouzdanost tinte koja nije originalna. Upotreba
tinte koja nije originalna moze uzrokovati ostecenje
koje nije pokriveno Epsonovim garancijama i,

pod odredenim okolnostima, moze uzrokovati
nepravilan rad pisaca. Informacije o razini tinte koja
nije originalna ne moze biti prikazana, a njezina
uporaba ce biti zabiljezena za potrebe servisiranja.

Provjerite imate li pri ruci novi spremnik prije
nego $to odlucite zamijeniti stari. Jednom kada
ste zapoceli sa zamjenom spremnika morat cete
dovrsiti sve korake u jednom postupku.

Ostavite prazni spremnik u pisacu sve dok ne
nabavite novi spremnik. U suprotnom moze do¢i do
isusivanja mlaznica glave pisaca.

Nemojte otvarati pakiranje spremnika tinte dok ga
ne budete spremni instalirati u pisac. Spremnik je
u vakumiranom pakiranju radi o¢uvanja njegove
pouzdanosti.

Proizvodi koje nije proizveo Epson mogu uzrokovati
ostecenja koja nisu obuhvacena Epsonovim
jamstvom, a u odredenim slucajevima mogu
uzrokovati nepravilan rad pisaca.

Nemojte iskljucivati pisac tijekom zamjene
spremnika tinte jer to bespotrebno trosi tintu.

Ako se jedan od spremnika tinte isprazni, necete
modi nastaviti s ispisom ¢ak i ako u ostalim
spremnicima jos uvijek ima tinte.



n be36eHOCHN MepKY NpU paKyBatbe CO KaceTuTe co
MacTusIo

[ He aBvxeTe ja rnaBata 3a nevatetbe o paka.

1 [len og MacTunoto ce TPOLWW Of C1UTE KaceTn 3a Bpeme
Ha CJiefH1Be onepauun: YACTEHE Ha raBata v NonHemhe
MacTuno Npun NHCTannpake Kaceta.

3 3a fa ro UCKopucTUTe MacTUOTO HajeduKacHo, BageTe
KaceTuTe camo npef MeHyBatbe. KaceTute Kou ce npm Kpaj
CO MacCTU/IOTO HE MOXE Aa Ce KOPMCTAT Kora MOBTOPHO Ke ce
BMETHaT.

J Epson npenopauysa KOpUCTetbe Ha OPUTMHANHN KaceTu
co macTuno Epson. Epson He MoXe Aa rapaHTupa 3a
KBaNNTETOT UM UCMIPABHOCTa Ha HEOPUTVHANIHO MacTUIO.
KopucTereTo HeopuriHanHo MacTino MoXe Aa NpeansBrKa
oLUTeTyBatbe LITO He e MOKPUEHO co rapaHuujata Ha Epson,
a BO OfipeAeH YCIIOBY MOXe Aia MPeAn3BlKa 1 HerpasuiHa
paboTa Ha neyatayor. IHpopmaLnTe 3a HUBOTO Ha
HEOPUrMHaNHO MAaCcTU/IO BO KaceTuTe MOXe Aa He ce
NpUKaXaT, a KopUCTeHbe HEOPUTMHANIHO MacTUO ce benexu
3a eBEHTYaJIHO KOPUCTEHbE NPY CepBUCHaTa MOAAPLLKA.

] [orpmxeTe ce Aa MMaTe HOBa KaceTa Co MacTUO nNpep Aa
NoYHeTe CO 3ameHarta. Kora Ke noyHete co MeHYBaH€eTO Ha
KaceTaTa, MOpa Aia ' 3aBpLlunTe CUTe Yekopu oaeaHall.

(1 OcraBeTe ja MoOTpOLLEHATA KaceTa Ha CBOETO MECTO AOAEKa
He HabaBuTe 3ameHa. HaKy, NpeocTaHaToTo MacTuIo Bo
MPCKAIKWTE Ha [N1aBaTa 3a NeyaTetbe MOXe Aa e UCYLLIN.

4 He OTBOpajTe ro NaKyBakETO Ha KaceTaTta CO MaCTuio
[ofeKa He CTe NOAroTBeHn fia ja HamecCTuTe BO rneYyaTtayor.
Kacetata e CNakyBaHa BaKyyMCKW 3a fia Ce€ O4pXNn Hej3I/IHaTa
NCNPaBHOCT.

1 [ipyr1 npou3Boau Kou He ce npousseaeHu of Epson moxe
[la Npefun3BMKaaT OLITeTyBatba KOU He ce MOKPUEHM CO
rapaHuujata Ha Epson, a BO ogpefieHu ycnosu Moxe fia
NpeAn3BMUKaaT N HenpaBWUIHa paboTa Ha NeyaTayor.

1 He ncknyuyBajTe ro neyatayot gofeka Tpae nosiHeHheTo Co
MacTuo, Taka ce TPOLUW MacTIo 3anyaHo.

(1 Kora Ke ce noTpoLun eaHa Kaceta Co MacTuno, He Moxe Aa
neyaTnTe Aypw 1 ako ApYruTe KaceTu He Ce NOTPOLLEHN.

n Mere predostroznosti pri rukovanju kertridzom
3 Nikad rukom ne pomerajte glavu za Stampanje.

0 Deo mastila svih kertridza se trosi prilikom sledecih

radnji: ¢iS¢enje glave za Stampanje i punjenja
mastila kada je instaliran kertridz sa mastilom.

1 Za maksimalnu efikasnost mastila, kertridz vadite
tek kada budete spremni da ga zamenite. Kertridzi
sa potro$enim mastilom se ne mogu koristiti kada
se ponovo ubace.

1 Epson preporucuje koris¢enje originalnih Epson
kertridZa. Epson ne moze da garantuje kvalitet
i pouzdanost neoriginalnih mastila. Upotreba
neoriginalnog mastila moze izazvati Stetu koja nije
pokrivena garancijama kompanije Epson i pod
odredenim okolnostima moze izazvati nepravilan
rad Stampaca. Informacije o nivoima neoriginalnih
mastila mozda nece biti prikazane, a koris¢enje
neoriginalnog mastila se beleZi radi eventualnog
kasnijeg servisiranja.

3 Pre nego $to po¢nete zamenu, uverite se da imate
novi kertridz. Kada poc¢nete sa zamenom kertridza,
morate obaviti sve korake odjednom.

0 Ostavite istroseni kertridz u uredaju dok ne
nabavite zamenu. U suprotnom se moze isusiti
mastilo koje se nalazi u glavi za Stampanje.

O Ne otvarajte pakovanje kertridza dok ne budete
spremni da ga postavite u Stampac. Kertridz je
hermeticki zapakovan radi odrzavanja pouzdanosti.

0 Ostali proizvodi koje nije proizvela kompanija
Epson mogu izazvati Stetu koja nije pokrivena
garancijama kompanije Epson i pod odredenim
okolnostima mozZe izazvati nepravilan rad
Stampaca.

3 Ne iskljucujte Stampac tokom dopunjavanja mastila
jer ce se tada nepotrebno trositi mastilo.

0 Ako je neki od kertridza istrosen, ne mozete
nastaviti sa Stampanjem ¢ak ni ako u ostalim
kertridZima ima mastila.

XYY I
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A Marning
You need to replace
the following ink
cartridge(s).

¢ Tnlk Partridnee >

|[BKIT1001/T0711H/T0711

Preverite, katero barvo morate
zamenjati.

Provjerite koje boje je tinta ciji je
spremnik potrebno zamijeniti.

MposepeTe Koja 60ja Tpeba fa ce
3aMeHN.

Oznacite boju koju zamenjujete.

Nikoli ne odpirajte pokrova
kartuse, medtem ko se glava
tiskalnika premika.

Nikada nemojte otvarati poklopac
spremnika dok se glava pisaca
mice.

He oTBOpajTe ro KanakoT Ha
KaceTaTa JoJ€eKa [faBaTa ce
LBVDKU.

Nikada ne otvarajte poklopac
kertridza dok se glava za
Stampanje krece.

A Varning

You can continue using
other functions except

for printing.

{ Repaceron 5
|
[¥]

Remind me later

Izberite Replace now.
Odaberite Replace now.
MN36epeTe Replace now.
Izaberite Replace now.

(4]

Odprite.
Otvorite.
OtBoperTe.
Otvorite.

Odprite.
Otvorite.
OTBOpeTe.
Otvorite.

Potegnite in odstranite.

Stegnite i povucite.
MNpuTncHeTe n n3BageTe.
Uhvatite i uklonite.

Pretresite novo kartuso.
Protresite novi spremnik tinte.
MNpoTtpeceTe ja HOBaTa KaceTa.
Protresite novi kertridz.



Bodite previdni, da ne zlomite
kaveljcev ob strani kartuse.

Pazljivo rukujte spremnikom kako
ne biste potrgali kukice koje se
nalaze s njegove obje strane.

BHumaBajTe fa He rn ckpmte
KYKMTE Of CTPaHUTE Ha KaceTaTa
CO MacTuo.

Pazite da ne polomite kukice sa
bocne strane kertridza.

Ce ugotovite, da se pokrov tezko
zapre, pritisnite na vsako kartuso,
da se zaskoci.

Ukoliko ne mozete zatvoriti
poklopac, pritisnite svaki od
spremnika prema dolje, sve dok
ne klikne.

AKO e TeLlKo fja ce 3aTBopu
KanakoT, MPUTUCHETE ja ceKkoja
KaceTa flofieka He K/KHe Ha
CBOETO MecCTo.

Ako se poklopac tesko zatvara,
pritisnite svaki od kertridza dok ne
Skljocne na svom mestu.

Odstranite rumeni trak.
Uklonite zutu traku.
V3BapeTe ja xonTaTa neHTa.
Uklonite zutu traku.

Zaprite in zazenite polnjenje ¢rnila.

Zatvorite i pocnite s punjenjem tinte.

3aTBopeTe 1 NOYHETE CO NoNHEHE
Ha MacTunnoTo.

Zatvorite i zapocnite dopunjavanje
mastila.

Vstavite in potisnite. Zaprite.
Umetnite i pritisnite. Zatvorite.
BmeTHeTe 1 TypHeTe. 3aTBOpETE.
Ubacite i gurnite. Zatvorite.
4

V primeru, da ste morali kartuso zamenjati med kopiranjem, prekinite
opravilo kopiranja in pri¢nite ponovno z namesc¢anjem originalov. Na ta
nacin boste zagotovili enako kakovost vseh kopij.

Ako ste spremnik tinte morali zamijeniti tijekom kopiranja, otkazite zadatak
ispisa i pocnite ispocetka, od postavljanja izvornika, kako biste bili sigurni u
kakvocu ispisa po svrsetku punjenja tinte .

AKO CTe Mopase fla 3aMeHUTe KaceTa 3a BpeMe Ha Komupatbe, 3a Aa
06e36eauMTe KBaNUTETHO KOMMPatbe Mo 3aBpLUyBatbe Ha MOJHEHE Ha
MacTU/I0TO, OTKaXETE Fo KOMMPaHETO 1 MOYHETE ro NMOBTOPHO MO CTaBakbe
Ha opurMHanure.

Ako ste tokom kopiranja morali da zamenite neki od kertridza, da biste

se uverili u nepromenjen kvalitet otiska nakon dopunjavanja mastila,
prekinite posao kopiranja i zapoc¢nite ga jos jednom, pocev od postavljanja
originala.
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Zastoj papirja

Zaglavljivanje

3arnaBeHa xapTuja

Zaglavljivanje papira

Zaprite.
Zatvorite.
3aTBoperTe.
Zatvorite.

Zagozdenije papirja - v
notranjosti 1

Zaglavljivanje papira
- unutar pisaca 1

3arnaBeHa xapTuja
- 3arnaBeHa BHaTpe 1

Zaglavljivanje papira
- zaglavljen unutra 1

2

Papir, ki ostane v blizini zadnjega
podajalnika, previdno izvlecite.

Ako se papir jos uvijek nalazi u
straznjem ulagacu, pazljivo ga
izvucite.

AKO oCTaHana xapTuja Kaj 3agH1oT

MexaHu3am 3a AofiaBatbe XxapTuja,
n3BNleYeTe ja HeXHO.

Ako papir zaostane blizu zadnjeg
ubacivaca, pazljivo ga izvucite.

Odprite.
Otvorite.
OTBOpeTe.
Otvorite.

Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.

Paper jam.
Open the scanner unit
and remove the jammed

%] Next

Zbrisite sporocilo.
Obrisite poruku.
M3bpuiwete ja nopakara.
Uklonite poruku.




Zagozdenje papirja — v
notranjosti 2 4 Varning

Saved fax data/received

ZagIaVIjivanje papira gata wiIIEe deleted.
. v al t ?
- unutar pisaca 2 . | Contnez

3arnaeeHa xapTuja
- 3arnaBeHa BHaTpe 2

Zaglavljivanje papira

- zaglavljen unutra 2 Izkljucite. Izberite Yes. Odprite.
Iskljucite uredaj. Odaberite Yes. Otvorite.
NcknyueTe. MN36epeTe Yes. OTBOpeTe.
Iskljucite. Izaberite Yes. Otvorite.

I

Papir, ki ostane v blizini zadnjega
podajalnika, previdno izvlecite.

Ako se papir jos uvijek nalazi u
straznjem ulagacu, pazljivo ga
izvucite.

AKO OoCTaHana xapTuja Kaj 3agH1oT

MexaHu3am 3a AofjaBatbe XapTija,
n3BfieYeTe ja HeXHO.

Ako papir zaostane blizu zadnjeg

Odstranite. ubacivaca, pazljivo ga izvucite. Vkljudite.
Uklonite. Ukljucite.
M3Bapgere. Bknyuerte.
Izvadite. Ukljucite.

87



Zastoj papirja - o o

samodejni podajalnik A faming Prepricajte se, da odprete ADF pokrov, preden odstranite zagozden papir.
listov Ce ne odprete pokrova, lahko poskoduijete tiskalnik.
IR T i Obavezno otvorite poklopac ADF ulagaca prije uklanjanja zaglavljenog
Zaglavljivanje papira ﬁ::g:f_t'c Dactment papira. Ukoliko ne otvorite poklopac, pisa¢ moze biti oitecen.
-Automatski ulagac B R L R MpoBepeTe Aanu cTe ro oTBOPUIIe KanakoT Ha ADF npef fa ja n3Baaute
dokumenata — 3arnaBeHata xapTuja. AKO He ro OTBOPWTE KamaKoT, eyatayoT MOXKe fAa ce
owrTeTu.
3arnaBeHa xa pTVIja Uverite se da ste otvorili poklopac ADF-a pre uklanjanja zaglavljenog
papira. Ako ne mozete da otvorite poklopac, Stampac¢ je mozda ostecen.
-ABTOMaTCK joAaBau Nadaljuite. ira. Ak 212 € TR el O pae, SRR 0 ek ehie
Ha JOKYMEHTN Nastavite.
Zaglavljivanje papira ”p°”°f”‘eTe'
-Automatski ubaciva¢ Nastavite.
dokumenata

B Information
Did you remove the jammed
paper from the Automatic
Document Feeder?

Odprite. Pazljivo odstranite. Zaprite. Izberite Yes.
Otvorite. Pazljivo uklonite. Zatvorite. Odaberite Yes.
OtBoperTe. BHumaTenHo n3Baperte. 3aTBOperTe. M36epeTe Yes.

Otvorite. Pazljivo uklonite. Zatvorite. Izaberite Yes.



Tezave s ka kOVOSth Poskusite naslednje resitve v vrstnem redu od zacetka. Za nadaljnje podatke glejte Navodila za uporabo na internetu.
tiska/prikazom

Tezave Resitev st.
Poteskoce s . — vetledrte) 000000
., . . a izpisu ali kopijah vidite pasove (svetle crte).
kakvocom ispisa/
izgledom Izpisi so zamegljeni ali umazani. 000000
Izpis je zbledel ali ima praznine. 006000
Mpobnemn co
KBanuTeToT/ Izpis je zrmat. e
pacn (o) pe,D,OT Ha Barve so neprave ali manjkajoce. 00
nevyatekbeTo Velikost slike ali polozaj je napacen. [10011112]13)
Problemi sa Resitve
kvaliteto m/izgledom © | Preverite, ali je izbrana pravilna vrsta papirja. = ® 18
stam pa nJa @ | Prepricajte se, da je natisljiva stran papirja (bela ali svetleca stran) obrnjena v pravilno smer. = = 20
© | Koizberete Standard ali Best kot nastavitev Quality, izberite Off kot nastavitev Bidirectional. Dvosmerno tiskanje zmanjsa
kakovost tiskanja. = = 50
O | Odistite tiskalno glavo. = = 68
© | Poravnajte tiskalno glavo. = = 70
@ | Daodistite notranjost tiskalnika, napravite kopijo brez da polozite dokument na plo$¢o za dokumente/ADF. Za nadaljnje
podatke glejte, glejte Navodila za uporabo na internetu.
@ | Kartuso porabite v $estih mesecih po odprtju vakuumske embalaze. = = 82
© | Uporabljajte originalne kartuse Epson in papir, ki ga Epson priporoca.
© | Ce se na kopiji pojavi moiré (pre¢no &rtkanje), spremenite nastavitev Reduce/Enlarge ali spremenite poloZaj originala.
@ | Prepricajte se, da ste pravilno izbrali nastavitev Paper Size, Layout, Expansion, in Reduce/Enlarge za nalozen papir.
= 35,50
@ | Prepricajte se, ali ste pravilno vstavili papir in ali je izvirnik namescen pravilno. = = 20, 24
® | Ce so robovi kopije ali fotografije odrezani, malce umaknite izvirnik od roba.
® | Odistite steklo. Glejte spletna Navodila za uporabo.
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Isprobajte slijedeca rjesenja, redom odozgo prema dolje. Za dodatne informacije pogledajte Korisnicki vodic na Internetu.

Problemi Br. rjesenja

Na ispisima ili kopijama se pojavljuju prekidi (svijetle crte). 000000

Ispis je mutan ili zamrljan. 000000

Ispis je slab ili ima praznine. 00000

Ispis je zrnat. (5]

Boje su nepravilne ili nedostaju. 00

Veli¢ina ili polozaj slike je nepravilan. [10[1112]13]

Rjesenje

© | Provjerite jeste li odredili ispravnu veli¢inu papira. =2 = 18

@® | Provjerite je li strana papira za ispis (bjelja ili sjajnija strana) okrenuta u pravom smjeru. = = 20

© | Kadaodaberete Standard ili Best kao postavku Quality, odaberite Off kao postavku Bidirectional. Dvosmjerni ispis
smanjuje kvalitetu ispisa. =1 = 51

O | Odistite glavu pisaca. = % 68

© | Poravnajte glavu pisaca. = ® 70

@ | Kako biste ocistili unutradnjost pisaca, napravite kopiju bez postavljanja dokumenta na podlogu za dokumente/ADF. Za
dodatne informacije pogledajte Korisnicki vodi¢ na Internetu.

@ | Spremniktinte iskoristite unutar $est mjeseci od otvaranja vakumiranog pakiranja. = # 82

© | Nastojte koristiti originalne Epsonove spremnike tinte i papire koje preporucuje Epson.

© | Ako se na kopiji pojavi mrezasti uzorak, promijenite postavku Reduce/Enlarge ili pomaknite original.

@ | Provjerite jeste li odabrali ispravnu postavku za Paper Size, Layout, Expansion, iReduce/Enlarge za umetnutu vrstu papira.
= 36,51

@ | Provjerite jeste li ispravno umetnuli papir i postavili original. = = 20, 24

@ | Ako su rubovi kopije ili fotografije odrezani, odmaknite izvornik neznatno od kuta.

® | Odistite podlogu za dokumente. Na Internetu pogledajte Korisni¢ki vodié.



’ld ObupeTe ce co cnepHmBe pellermja No AafeHNOT pefocnes. 3a noseke MHGoOpMaLNK, BUAETE BO eIeKTPOHCKOTO YNaTCTBO 33 KOPUCHUKOT.

Mpo6nemun Pelwuexue 6p.
Ha ncneuateHoTo unm Ha poToKONMMUTE Ce FNefaat NeHTN (CBETAN INHNN). 0000600
McneyaTeHoTo e MaTHO UK 3aMayKaHo. 0006000
VicneuaTeHoTO e 6/1ef10 VAN MMa NPa3HUHM. 006000
McneuaTeHoTo e 3pHecTo. (5)

BouTe ce HENpPaBUAHN MW HeAOCTUraaT. 00
HenpasunHa ronemuHa nam nonox6a Ha civkata. [101112[13]
PeweHnja

© | NMposeperte nanu cTe ogbpane npasuneH Bug xapTuja. == 18
MpoBsepeTe ganu cTpaHaTta 3a nevaretse (6enata Unu NocjajHa CTpaHa) € NoCTaBeHa NpasunHo. ) = 20

Kora ke op6epete Standard nnu Best kako noctaBka 3a Quality, on6epete Off kako noctaska 3a Bidirectional.
[1IBOHACOUYHOTO NevaTerbe ro HaManyBa KBaJIMTETOT Ha NevaTerbeTo. ) W 52

VicuncTeTe ja rnasata 3a nevaterve. W 68
MopamHeTe ja rnasata 3a nevatetve. 1 = 70

3apa ja NCYNCTNTE BHATPELHOCTa Ha NeYyaTa4vyoT, HanpaseTe KOI'IVIja 6e3 cTaBatbe AOKYMEHT Ha njiovara 3a ﬂOKyMeHTVI/ADF.3a
noeeke I/IHd)OpMaLWIVI, BuAeTe BO €N1eKTPOHCKOTO YnartcTBO 32 KOPUCHUKOT.

KopucTeTe ja kaceTaTa Co MacTVo BO POK Of LWECT MeCeLM Mo OTBOPaHETO Ha BaKyyMCKOTO NakyBatbe. () # 82
KopucTeTe camo opurimHanHm KaceTri Co MacTUiO U XapTuja npenopayaHu og Epson.

AKO Ha KonvjaTa ce jaByBa Liapa,Moap” (MpenneTeHun MHUKM), CMEHETE r'vi MocTaBKuTe 3a 3ymmnpatbe Reduce/Enlarge nnu
romecTeTe ro OpPUrHasnoT.

MpoBepeTe panu cTe rv n3bpane npaBuaHMTe NocTaBkM 3a Paper Size, Layout, Expansion v Reduce/Enlarge 3a ctaBeHata
xapTuja. = % 36, 52

MpoBepeTe Aanv NPaBusHO CTe CTaBUNE XapTUja v CTe ro HAMeCTWIIe OpUriHanot. 1 = 20, 24

Ako paboBuTe Ha KonujaTa Unn Ha poTtorpadujata ce OTCeUEHM, MOMeCTeTe ro OPUrMHANOT MaJiKy HacTpaHa Of arosioT.

® 068 6 06000 60060060 o000

WUcuncrete ja nno4ata 3a LOKYMEHTU. Bupete BO €JIeEKTPOHCKOTO YnartcTBo 3a KOPWCHUKOT.
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Pokusajte sa narednim resenjima, redosledom od vrha. Za dodatne informacije pogledajte na Internetu uputstvo Korisnicki vodic.

Problemi Resenje br.

Na otiscima ili kopijama se pojavljuju svete linije. 000000

Otisak je mutan i razmazan. 000000

Otisak je bled ili ima praznine. 00000

Otisak je zrnast. (5]

Primecujete pogresne boje ili neke nedostaju. 00

Pogresna veli¢ina ili polozaj slike. [10[11]12]13]

Resenja

© | Uverite se da je izabrana ispravna vrsta papira. =1 = 18

@® | Uverite se da je strana papira koja se $tampa (belja i sjajnija strana) okrenuta na pravilnu stranu. = = 20

© | Kadaizaberete Standard ili Best za postavku Quality, izaberite Off za postavku Bidirectional. Dvosmernim $tampanjem se
smanjuje kvalitet otisak. =) ® 53

O | Odistite glavu za $tampanje. = = 68

© | Poravnajte glavu za $tampanje. = = 70

@ | Da biste odistili unutradnjost stampaca, napravite kopiju ne stavljajuci nikakav dokument na plo¢u za dokumente/automatski
ubaciva¢ dokumenata. Za dodatne informacije pogledajte Korisnicki vodi¢.

@ | Kertridz iskoristite u roku od $est meseci od otvaranja vakuumskog pakovanja. = = 82

© | Trudite se da koristite originalne Epson kertridze i papir preporucen od strane kompanije Epson.

© | Ako se na kopiji pojavljuje moara, promenite postavku Reduce/Enlarge ili pomerite poloZaj originala.

@ | Uverite se da su izabrane vrednosti Paper Size, Layout, Expansion i Reduce/Enlarge koje odgovaraju ubatenom papiru.
= 37,53

@ | Uverite se da ste pravilno ubacili papir i postavili original. = = 20, 24

@ | Ako dode do odsecanja ivica kopija ili fotografija, malo pomerite original od ugla.

® | Odistite plo¢u za dokumente. Pogledajte preko Interneta uputstvo Korisni¢ki vodié.



Klicanje tehni¢ne
podpore

Kontaktiranje
korisnicke podrske

KoHTaKkTupame co
nogapLuKaTa 3a
KynyBauunTe

Kontakt sa sluzbom
za korisnicku
podrsku

Ce vam ne uspe odpraviti tezave z resitvami iz poglavja »Iskanje in reevanje tezav«, pokli¢ite na pomo¢ Sluzbo za pogarancijsko
vzdrzevanje. Podatke za stik z lokalno Sluzbo za pogarancijsko vzdrzevanje najdete v spletnih Navodila za uporabo ali na
garancijskem listu. Ce teh podatkov nikjer ne najdete, poklicite trgovca, ki vam je prodal izdelek.

Ako ne mozete otkloniti problem koristeci informacije o rjeSavanju problema, za pomoc se obratite sluzbi za korisni¢cku podrsku.
Kontakt informacije o sluzbi za korisni¢cku podrsku u Vasoj blizini pronaci ¢ete na Internetu u Korisnicki vodic ili na Vasoj jamstvenoj
kartici. Ako niste pronasli odgovarajucu informaciju, kontaktirajte prodavaca kod kojega ste kupili Va3 proizvod.

AKO He MOXe Aa ro peLunTe Npo6eMoT KOPUCTEjKI M MHGOPMALMUTE 3a peluaBatbe Ha NPOBIEMTE, jaBeTe ce 3a MOMOLU Ha
CepBMCOT 3a NOAAPLLKa Ha KyrnyBaunTe. IHGopmMaLmmTe 3a KOHTAKT CO MOAAPLIKATA Ha KymyBaunTe 3a BALIETO NOAPaYje MoXe Aa
HajAeTe BO eN1IeKTPOHCKOTO YNATCTBO 33 KOPUCHUKOT WA BO rAPaHTHUOT JINCT. AKO He M HajaeTe Tamy, jaBeTe ce Ha NPOAABaYoT Of
KOjLUTO CTe ro Kynuie NpOn3BOAOT.

Ako ne mozete da resite problem koriste¢i informacije za otklanjanje problema, za pomoc¢ se obratite sluzbi za korisni¢ku podrsku.
Informacije o sluzbama korisnicke podrske u vasem podrucju mozete naci preko Interneta u uputstvu Korisnicki vodic ili u
garantnom listu. Ako ih tamo ne nadete, kontaktirajte dobavlja¢a od koga ste kupili proizvod.
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4 )
Obvestilo v zvezi z avtorskimi pravicami

Napomena o autorskim pravima
3abeneLllka 3a aBTOPCKMTE NpaBa

Obavestenje o autorskim pravima

No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording, or otherwise, without the prior
written permission of Seiko Epson Corporation. The information contained herein is designed only for use with this product. Epson is not responsible for any use of this information as applied to other
printers.

Neither Seiko Epson Corporation nor its affiliates shall be liable to the purchaser of this product or third parties for damages, losses, costs, or expenses incurred by the purchaser or third parties as a result of
accident, misuse, or abuse of this product or unauthorized modifications, repairs, or alterations to this product, or (excluding the U.S.) failure to strictly comply with Seiko Epson Corporation’s operating and
maintenance instructions.

Seiko Epson Corporation shall not be liable for any damages or problems arising from the use of any options or any consumable products other than those designated as Original Epson Products or Epson
Approved Products by Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation shall not be held liable for any damage resulting from electromagnetic interference that occurs from the use of any interface cables other than those designated as Epson Approved
Products by Seiko Epson Corporation.

EPSON® and EPSON STYLUS® are registered trademarks, and Exceed Your Vision is a trademark of Seiko Epson Corporation.

PRINT Image Matching™ and the PRINT Image Matching logo are trademarks of Seiko Epson Corporation. Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

SDHC™ is a trademark.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro, MagicGate Memory Stick, and MagicGate Memory Stick Duo are trademarks
of Sony Corporation.

xD-Picture Card™ is a trademark of Fuji Photo Film Co., Ltd.

The Bluetooth® word mark is owned by the Bluetooth SIG, Inc. and licensed to Seiko Epson Corporation.

General Notice: Other product names used herein are for identification purposes only and may be trademarks of their respective owners. Epson disclaims any and all rights in those marks.

@ = A A MemoRy STick PRO..

MEMORY STICK ™

xD-Picture Card™
< S
Image
PictBridge Matching’
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Kazalo

Bluetooth nastavitve. 74
Brez roba/Z robom 35
Cestitka 44
iscenje, notranjost tiskalnika. 89
Datum/Cas 74
Digitalna kamera, tiskanje z 72
Dvosmerno (hitrost tiskanja) 50

Filter (Sepia, ¢rno-belo tiskanje)

Gledalec 12
Gumbi, nadzorna plos¢a 8.12
Iskanje in reevanje tezav 77
Izpis datuma 50
Jezik (zamenjaj zaslon) 74
Kakovost 35.50.62
Kartusa, zamenjava. 82
Kazalna pola 47
Kontrast. 50
Kopiranje dokumentov 30
Kopiranje slik 32

Nacin prikaza
Nadzorna plos¢a
Nasicenost
Nastavitev PictBridge

Nastavitve ohranjevalnika zaslona
Nastavitve za telefaks

Obnovitev barv
Obnovitev privzetih nastavitev....
Obrezi fotografijo
Omrezne nastavitve
Opti¢no branje (kopija dokumenta
Opti¢no branje (kopija slik).
Ostrina

Papir, nalaganje 20
Papir, zagozdenje 86
Ploi¢a 8.12
Poletni cas 74
Pomnilniska kartica 22
Poravnava tiskalne glave 70

Povecaj 50
Povecaj (obrezi) 40
Prikaz 35.42
Prilagoditev v okvir 50

Razsiritev (fotografije brez roba).

Samodejni podajalnik listov.....
Shrani fotografije (varnostna kopija).
Skeniraj na pomnilnisko kartico.
Skeniraj na racunalnik.
Skeniraj v elektronsko posto
Skeniraj v PDF
Slicice (Tiskaj preizkusno polo)
Sporocila o napaki
Status kartuse s ¢rnilom

Svetlost.
Tiskaj na ¢rtani papir 56.62
Tiskanje fotografij 40.47

Ucinek rdecih odi, korekcija
Uporaben papir.
Ura

Varnostna pomnilniska kartica....
Velikost papirja

Vrsta papirja 18.35.50
Vzdrzevanje 65.74
Zagozdenje, papir 86
Zamenjava kartuse s ¢rnilom 74
Zaznavanje prizora 50
Zoom (obrezovanje) 8.40
Zvok. 74




B
C

-
Indeks
A

Automatski ulaga¢ dokumenata

Bez/s obrubom

Cestitka

ciscenje, unutar pisaca

Crvene oci, korekcija

13.51

Datum/vrijeme

Detekcija zbivanja
Digitalni fotoaparat, ispis

Dvosmjerno (brzina ispisa)

Filter (Sepija, crno-bijeli ispis) ...

Gumbi, Upravljacka ploca 8.12
Ispis fotografija 40.47
Ispis papira sa crtama 56.63
Izgled stranice 36.42
Jezik (promijeni prikaz) 75
Kakvoca 36.51.63
Kartica za pricuvnu pohranu 61.63
Kontaktna kopija 47
Kontrast. 51
Kopiranje dokumenata 30
Kopiranje fotografija 32
Ljetno racunanje vremena 75
Memorijska kartica 22
Mrezne postavke 75
Obnavljanje boja 32
Obrezivanje fotografije 8.40
Odrzavanje 65.75
Ostrina 51
Osvijetljenost 51
Oznaka datuma 51
Papir, umetanje 20
Papir, zaglavljivanja 86
Ploca 8.12
Poboljsanje 51
Podesite okvir 51
Podrzane vrste papira 18

Poravnavanje glave pisaca 70
Poruke o pogreskama 78
Postavke screen saver-a 75
Postavke za Bluetooth 75
Postavke za telefak 75
Postavljanje za PictBridge 72.75
Preglednik 12
Prosirenje podrudja ispisa (fotografije bez obruba)......... 36.51
Rjesavanje problema. 77
Sat

Skeniranje (kopija dokumenta)....
Skeniranje (kopija fotografije)
Skeniranje na memorijsku karticu
Skeniranje na PC
Skeniranje u e-mail
Skeniranje u PDF.
Spremanje fotografija (pricuva)
spremnik tinte, zamjena
Stanje spremnika tinte

Umanjene slike (List za kontrolu ispisa)......
Upravljacka ploca
Uvecanje (obrezivanje)

Veli¢ina papira
Veli¢ina prikaza
Vracanje postavki na pocetnu vrijednost
Vrsta papira

Zaglavljivanja, papir 86
Zamijeni spremnik tinte 75
Zasicenost boje 51
Zoom (pri obrezivanju) 8.40
Zvuk 75
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NHpekc

ABTOMATCKM J0f1aBay Ha JOKYMeHTU
be3 pamku/co pamku
Bpakatbe Ha OCHOBHWTE NOCTaBKM
lonemuHa Ha xapTujaTta
Jatym/Bpeme
JlBoHacouHo (6p3uHa Ha nevaterse)
[AvrntaneH poTtoanapar, nevaterse of
3arnaByBatba, XapTuja
3acuteHocT
3auyByBatbe poTorpadum (pesepBHN Konum)
3ByK
3ronemyBatbe (ceuerbe)
3ymupatbe (ceuerse)
WHpekceH nuct
Jasuk (MeHyBarbe Ha NpuKas)
KaceTa CO MacTW/IO, 3amMeHa
Keanurer,
KoHTpact
KoHTponeH nanen
Konvpatbe fOKymeHTH
Konuparse poTtorpadun
Konuurba, KoHTponeH naHen
JleTHo cmeTatbe Ha BpeMeTo
Manu cnvknuky (MoTBpAEH INCT 3a NeyaTerbeTo) ...
Memopucka KapTuuka
MpeXxHun nocTaBkm
O6HoBYBatbe 6ou
OppxyBarbe
OcseTeHocT
OcTpuHa,
OTKpVBaHe cLeHa
Manen
Meuateme co aatym,
MNeuaterbe poTtorpadum
MNeyuaTere xapThja o NUHUN
MopppxaHa xapTuja
MopobpyBarbe
Mopaku 3a rpeLku

MopamHyBatbe Ha rnaBata 3a nevarere
MocTaBKM 3a 3alUTUTa Ha €KPAHOT ...
MocTaeku Ha Bluetooth
MocTaBku Ha pakcoT
MocTaByBatbe Ha PictBridge.....
MocTtaByBatbe pamka
MpernepgHuk
Mpownpysatse (poTorpaduu 6e3 pamki)....
PasrnegHuua
Pacnopep,
Pe3epBHa Konuja Ha MEMOPKCKa KapTUYK:

Pewasatbe Ha npobnemute

Ceuetbe poTorpaduja

CkaHupatbe (Konupare JOKYMEHTH)...
CkaHupatbe (Konupare poTtorpadpum)
CkaHupatbe Bo PDF
CKaHvpatrbe BO ef. noluTa
CkaHuparbe Ha PC
CkaHupatbe Ha Komnjytep
CKaHuparbe Ha MeMopuCKa KapTuyka.
CmeHerTe ja KaceTaTa CO MacTuno

66

CocToj6a Ha KaceTuTe CO MacTUO.....

Tun xapTuja 19.36.52
QunTep (cTapa cnvka, LpHo-6eno nevatere) ... 36.52
®Dopmart Ha npukas 75
XapTuja, 3arnaByBatba 86
XapTuja, cTaBarbe 20
LipseHu oun, ncnpaeka 13.52
YacoBHuk 75
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4ncTerbe, BHaTPELWHOCT Ha NevyaTayor....




B
C

-
Indeks
A

Automatski ubaciva¢ dokumenata

Bez ivica/Sa ivicom 37

Cestitka
ciscenje, unutrasnjost stampaca.
Crveno oko, korekcija
Cuvanje fotografija (rezervna kopija

Datum
Datum/Vreme
Detekcija prizora

Podesi okvir
Podrzani papir
Poravnavanje glave za stampanje
Poruke o greskama
Postavke Bluetooth veze
Postavke ¢uvara ekrana
Postavke faksa
Prikazivac.

Prosirivanje (Stampanje bez ivica)

Rezervna kopija memorijske kartice

Sat

Digitalni fotoaparat, stampanje.....
Dugmad, Kontrolna tabla
Dvosmerno (brzina stampanja)

Filter (sepija, crno-bela stampa).....
Format prikaza

Scan (kopiranje dokumenta)
Scan (kopiranje fotografija)
Skeniranje na memorijsku karticu
Skeniranje na racunar
Skeniranje u PDF.
Skenirano 3alji u e-poruku
Stampanje fotografija

Indeksna strana 47 Status kertridza
Izgled 37.42
Tabla 8.12
Jezik (promena prikaza) 76
Umanjene slicice (List za proveru stampanja)
kertridz, zamena 82 Uvecavanje (opsecanje)
Konfigurisanje PictBridge vez
Kontrast. 53 Veli¢ina papira 37.53
Kontrolna tabla 8.12 Vracanje na fabri¢ke postavke 76
Kopiranje dokumenata 30 Vrsta papira 19.37.53
Kopiranje fotografija 32
Kvalitet 37.53.64 Zaglavljivanje, papir 86
Zamena kertridza 76
Letnje ra¢unanje vremena 76 Zasicenje 53
Zumiranje (opsecanje) 8.40
Memorijska kartica 22 Zvuk. 76
Mrezne postavke 76
Obnavljanje boja 32
Odrzavanje 65.76
Opsecanje fotografije 8.40
Ostrina 53
Osvetljenost 53
Otklanjanje problema 77
Papir, ubacivanje. 20
Papir, zaglavljivanje 86
Papir sa linijjama 56.64
Poboljsano 53
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Velikosti kartus so lahko razli¢ne glede na podrogje.
Dostupne veli¢ine spremnika s tintom razlikuju se prema lokacijama.
[locTanHoCTa Ha roneMMHNTE Ha KaceTUTe CO MacTWIIO 3aBUCH Of 3emjaTa.

Dostupne velicine kertridza zavise od trzista.

*

Za SX610FW Series, Epson za normalno tiskanje priporo¢a uporabo

BK < M Y Kartus T071.
*2 ZaBX610FW Series, Epson za kvalitetnejse tiskanje priporoca uporabo
kartus T100.
T1001 T1002 T1003 T1004 *3 ZaTX610FW Series, je lahko v oklepajih izpisana Stevilka kartuse, kar je
Epson odvisno od vase lokacije.
Stylus *1 Za seriju SX610FW, Epson preporuca spremnike za tintu T071 za
Office normalnu upotrebu.
BX610FW/ TO711H - - - *2  Za seriju BX610FW, Epson preporu¢a spremnike za tintu T100 za
SX610FW intenzivnu upotrebu.
Series *! *2 *3 Za seriju TX610FW, brojevi spremnika za tintu navedeni u zagradama
mozda ce biti prikazani, ovisno o podrugju.
To711 T0712 T0713 T0714 *1 3a cepujata SX610FW, Epson r1n npenopayyBa KaceTuTe co MacTuno
TO71 3a HOPManHo nevyaTeme.
*2 3a cepujata BX610FW, Epson rvu npenopauysa KaceTute co MacTUno
103 (T1031) 103 (T1032) | 103(T1033) | 103 (T1034) T100 33 KBAIUTETHO NeyaTeHe.
Epson Stylus Office 73HN (TO731HN) B B ~ *3 3a cepujata TX610FW, 6poeBuTe Ha KaceTuTe Fo MacTuno BO 3arpagute
%3 MO>e Aia Ce NPUKaXKaHy BO 3aBUCHOCT Of 3eMjaTa.
TX610FW Series 73N 73N 73N *1 Za seriju SX610FW, Epson preporucuje T071 kertridze za standardno
N3N (ro730n) | (TO733N) | (T0734N) Stampanje.
*2 Za seriju BX610FW Series, Epson preporucuje T100 kertridzZe za visoko
Crna Ciano modra | Vijoli¢na Rumena produktivno $tampanje.
- *3 Zaseriju TX610FW, broj¢ane oznake kertridza u zagradama mogu biti
Crna Azurna Purpurna Zuta prikazane zavisno od trzista.
LipHa Tnpkn3Ha Po3oBa Konta
Crna Tirkizna Ruzi¢asta Zuta

Za vec¢ informacij.
Za dodatne informacije.

Lobusarbe noseke nHdopmaumm.

OETER

Za vise informacija.
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